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AIICTPAKT

Hdocera, op HEKOIKYy aBTOpH ce
W3HECEHHU TBP/ICHH-a 3a TIOCTOCHETO HA €JHO
MHjauko 3Hame. MeryToa, OBHE aBTOPH
He 300pyBaaT 3a WCTO 3HAME W HHUBHHTE
ONMCH C€ pa3nuKyBaaT. Bo oBoj Tpyn ke
TH pas3riename THE OITUCH U ke ce o0mnieme
71a yTBpAUME KO€ € BHCTHHCKOTO MHjAuKO

ABSTRACT

So far, several authors have
claimed there is only one Mijak
flag. However, these authors do
not write of the same flag and their
descriptions differ. In this paper we
will look at those descriptions in
an attempt to determine if the flag

3HaMe, JOKOJIKY TOa IOCTOENO WM IakK, existed or if there were multiple
Janmd MoKeOM Ouiie TOBEKe MHjadkd 3HAMUEbA. Mijak flags. We will also look at the Mijak
Hcro Taka ke TW pasriefame MHjadkuTe CEME]- family flags, which today are rarely known
HM 3HAMHEbA 32 KOUIITO JICHEC PETKO CE 3Hae JieKa to have existed (only three such flags have
HEKOrall Mocroelsie (CO4yBaHH Ce CaMO TPU BAKBH been preserved), but in older photographs
3HaMHIba), HO Ha TocTapute Gororpaduu O cBaj- of weddings in the Mijak villages we can
OuTe BO MHjauKHUTE Cella MOXKEME [1a ' 3a0eTIeKuMe, see specific flags and reconstruct them
a Jypy OJPE/ICHU 3HAMHIbA M []a PEKOHCTpyHpame based on photographs and descriptions.

Bp3 OCHOBA Ha (hoTorpaduuTe 1 OMUCUTE.
Key words: Mijak flag, Mijaks, bayrak,
Kayynn 300poBu: Mujauko 3Hame, family Mijak flags
Mujanu, 6ajpak, ceMejHH MUjauKd 3HAMUbA.
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MUJAITH

PexanckuoT pernon unu camo Peka ce Haora
BO 3amajgHUOT e Ha PenyOnuka MakenoHwuja.
Hus nero teue pexara Pajuka, 1ecHa mpuToKa Ha
Hpu dpum. Hacenbure Bo oBa moapadje, Criopen
TeKOT Ha pekaTta Pammka, ce memar Ha HEKOJKY
npejaeny u Toa: Jlonna Pexa, mto ce mpocTupa mno
cpeanuot Tek Ha Panuka; ['opHa Peka, 1o ropHu-
oT Tek Ha Panuka; ['onmema Pexa, o ycTtuero Ha
Mana Peka Bo Panuka no ycruero na Paguka Bo
Hpu dpum, 0IHOCHO MO IOJHUOT TeK Ha Paauka
1 Mana Peka 1o T€KOT U CIMBOT Ha UCTOMMEHATa
peKa, KOjalTo € W IJIaBHa JieBa mpuToka Ha Pa-
nuka (Tomoposcku 1970, 9; Cmuspanuh 1925, 7).

MakefoHIIUTE KOU IO HacenyBaaT PexaHCKHU-
OT pEervoH ce Mo3HaTH noa uMero Mujanu (Ma-
keponuja 1978, 210). I'onem 6poj o oBue cela
JIGHEeC C€ HaIlOJIHO paceseHu WJIM CO MOIIHE Mall
Opoj xxutenu. OcBeH Bo cenara Bo Pexa, Mujaiu
JKHBeaT u BO cesnioto CmuseBo Bo butoincko, Ope-
me u [lanpagumrta Bo Benemko, a romeM aen ce
npecenuie Bo rpagoT Kpymeso u cenoro Exio-
Berl, Kuuescko (Jlonocku-Ormanosuk 2004, 20;
Tomuh 1923, 227).

[Topaam BHCOKWTE TUTAHWHU W HEMAETO YC-
JIOBYU Jla C€ 3aHMMaBaaT CO 3eMjOJesICTBO, Muja-
[ATE€ TIABHO C€ 3aHMMaBalle CO CTOYapCTBO
(Anexcues 1914, 25). I'puropoB Benu aeKa U Haj-
cupoMallHaTa Kyka KoH cpenuHata Ha XIX Bek
nmaia o 50 — 60 osuu (I'puropos 1907, 205).

Mujamute Owie eHioraMHO IieMe. Tue ce
XKeHelle U Maxeie MmeryceObHo. Hema monmaronu
JIeKa Ce Ma)eje M KEHeJle CO COCEIHUTE IIIe-
MHBA, 112 JYypU HU OJl €IHO MHUjA4YKO CEJI0 CO
npyro. Camo Ha OHHE KOU TH CMETaJje 3a pa3BpT-
HUIIM, BJOBIIUTE, BJOBUIIUTE WUJIU MTaK THE KOH Ke
OCTaHeJNe MOCTapy, a HEXKEHETH U HEMaXKCHHU, UM
Oapajie HEeBECTH M MakKM BO OKOJHHUTE MHjauKu
cena. Ilopagu oBa, Kako W MOpagd HEMPHUCTAI-
HHOT TIpeNeJ, THE OCTaHaje HEIONPEHHN U TU 3a-
gyBaJie¢ MJIEMEHCKUTE OMJIMKHA JO0 MHOTY IOITHA
(TpattueBnp 1941, 119). Kako TakBm, Mujarure
ce pa3JuKyBaye OJ APYTUTE €THUYKH TPYIH O]
COCeJHUTE cella Mo HocHjaTa, obmdamTte, (oii-
KJIOPOT, apXUTEKTypaTa, JUjaleKToT, a Ce CMeTa
JleKa UMajie U CBOe 3HaMe.
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MIJAKS

The Reka region or just Reka is located in the
western part of the Republic of Macedonia. The
river Radika, a right tributary of the Crn (Black)
Drim, flows through it. The settlements in this
area, along the course of the river Radika, are
divided into several areas: Dolna (Lower) Reka,
which extends along the middle course of the
Radika; Gorna (Upper) Reka, along the upper
course of the Radika; and Golema (Great) Reka,
from the mouth of Mala (Little) Reka in Radika
to the mouth of Radika in Crn (Black) Drim, that
is along the lower course of Radika and Mala
Reka along the course and watershed of the
river with the same name, which is the main left
(east) tributary of Radika (Tomzoposcku 1970, 9;
Cvusbanuh 1925, 7).

Macedonians who inhabit the Reka region
are referred to as Mijaks (Makenonuja 1978,
210). Many of the Reka region villages have
been completely displaced or have very small
populations. Apart from the villages in the Reka,
Mijaks also live in the village of Smilevo in Bitola,
Oreshe and Papradishta in Veles, with the majority
having moved to the town of Krushevo and the
village of Ehlovec, Kicehvo (JIoHOCKH-Ormano-
Buk 2004, 20; Tomuh 1923, 227).

Due to the high mountains and the lack of
conditions to engage in agriculture, the Mijaks
were mainly engaged in animal husbandry (Aune-
keueB 1914, 25). Grigorov says that even the
poorest house in the middle of the XIX century
had 50-60 sheep (I'puropos 1907, 205).

The Mijaks were an endogamous tribe.
They married only within the respective
village. There are no records that they married
across neighboring tribes, or even from one
Mijak village to another. Only those who were
considered prostitutes, widows, or those who
were older, but unmarried, sought brides or
husbands in the surrounding Mijak villages. Due
to this, as well as to the inaccessible landscape,
they remained intact and preserved tribal
features until very late (Tpaituers 1941, 119).
As such, the Mijaks differed from other ethnic
groups in neighboring villages in their costumes,
customs, folklore, architecture, and dialect, and
it is thought that they had their own flag.
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MHMJAYKOTO 3HAME

Hexou aBropu (Cmussanuh 1925, 35; TpaitueBs
1941, 94; Matkocku 1959, 69; Cranojesuh 1930,
3) cMeTaat mexa MujanuTe uMase CBOe UICHTUTET-
CKO 3HaMe, OJTHOCHO 0ajpak, KOjIITO MPETCTaByBaT
HHUBHO obenexje. [lonMoT Gajpak € 1o OTEeKIIO O
OCMaHJINCKO-TypCKHOT 300p bayarak, mro 3Haum
3Hame (JonoBckm u Ilomomckm 2020, 4). I'eopru
TpajueB Benu eka MHjauKOTO 3HAME € CTapo KOIKY
mrto e crap mujadkuoT pox (Tpaituess 1941, 95), a
Toma Cmuspanuk (ci. 1) Benmu aeka mo Kocoscka-
Ta OuTkKa, Mujarure Kou ce Bpa-
tuiie ox Kocoso, ro cobpane u
coKpuiie 3HaMeTo Bo cenoto Cy-
IINIIA, U TO BaJieJie Kora UM OUjIo
notpedbno (Cmusbanuh 1925, 35;
Cmwpannh 1921, 230; ApxuB
MAHY).
npepanue 3anuman CTaHOjeBUK
criope]] packaxyBamero Ha Jbyo.
[TaBroBUK, BO KOCHITO HABETyBA:

Peuncn uaeHTHYHO

»I1o KocoBckara Outka, Muja-
IUTEe MO TpeJaHue Jonule Ha
OBHE ITAHUHHU 3a€JHO CO CBOjOT
OajpakTap. bajpakor ro ckpue...
Bo 6opbute npotuB ABCcTpHjIHTE
BO CBETCKara BOjHa'!, THe 10 pac-
KaxyBameTo Ha Jby0. [laBmoBuk
IO UCTAaKHAJIE KOCOBCKOTO 3HaMe"
(Cranojesuh 1930, 3).
[Tonaramy, CMuspaHuk HaBe-
nyBa neka no KocoBckara OuTKa,
Kora Mujanure ke ce Hauuie BO
OTIACHOCT, 'O pa3BejyBajic HUBHU-
OT ,,KOCOBCKH 0ajpak™ u cure ce codupaje OKOIy
Hero. Tue maBane M 3HaK Kora ce pa3BejyBa HUB-
HHUOT Oajpak, co Toa IITO Majiejie OraH Ha BPBOBU-
Te Ha IUTaHUHHUTE, ocobeHo Ha Bemm Bpx, buctpa
u Kpunn (ApxuB MAHY). Toj ucro taka numryBa
neka Mujanure ro pa3zseaiie CBOETO 3HaMeE 33 BpeMe
Ha aBCTPUCKHOT moxox Ha [lnkomomunm, Bo 1689
roguHa. Tue Toram ce Gopene Ha cTpaHa Ha Cyll-
TaHOT, W BO OWTKaTa kaj Bmajawme, 0mu3y ['octu-
Bap, NpuaoHeNe 3a nodena. Orroram, CyaTaHOT UM
JTO3BOJTUII JTa TO KOPHUCTAT CBOjOT ,,KpcTaT Oapjak u
CII00OHO /1a TO pa3BejyBaar 3a BpeMe Ha CBaf0nuTe
(Cvmuspanuh 1925, 35). iHaky MUjauKoTO 3HaMe Ce
HapeKyBa yIITe U KpCTaT 0ajpak, Ouiejku Ha BPBOT
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MIJAK FLAG

Some authors like Smiljanic,
Matkovski, Stanojevic, consider that the Mijaks
had their own identifying flag or bayrak and
served as their insignia (Cmmsparmh 1925, 35;
TpaitueBs 1941, 94; MatkoBcku 1959, 69; Cra-
HojeBuh 1930, 3). The term bayrak is derived from
the Ottoman-Turkish word bayarak meaning flag
(Jonoscku u [Tomosckm 2020, 4). Georgi Traychev
says that the Mijak flag is as old as the Mijak tribe
(TpaitueBs 1941, 95), and Toma Smiljanic (Fig. 1)
says that after the Kosovo battle
(1389), the Mijaks who returned
from Kosovo collected and hid
the flag in the village of Sushica
and displayed it whenever they
needed (Cmmpanuh 1925, 35;
Cvmpanuh 1921, 230; Apxus
MAHY). Stanojevic wrote an
almost identical story attributed
to Ljub. Pavlovich in which
he states: “After the Battle of
Kosovo, the Mijaks, according
to the tradition, came to these
mountains together with their
flag bearer. They hid the flag

In the fights against the
Austrians in the world war', they
according to the Ljub. Pavlovich
story, hoisted the Kosovo flag”
(Cranojesuh 1930, 3).

Smiljanic further states that
after the battle of Kosovo, when
the Mijaks were in danger, they
waved their “Kosovo flag” and everyone gathered
around it. They also gave a signal when their
flag was displayed, by lighting a fire on the tops
of the mountains, especially on Veli Vrh, Bistra
and Krchin (Apxus MAHY). He also writes that
the Mijaks carried their flag during Piccolomini’s
Austrian campaign in 1689. They fought on the
side of the sultan Suleiman II and in the battle
of Vlajnice near Gostivar contributed to victory.
Subsequent to the battle, the sultan allowed them
to use their “cross flag” and freely display it during
weddings (Cmuspanuh 1925, 35). The Mijak flag
is called a cross flag because it has a cross on the
flagpole. Apart from being referred to as a cross

Traychev,
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Ha KOIjeTO Ha KOJIITO CTOM 3HaMeTo uma kpct. Oc-
BEH KaKo KpcTaT 0ajpak, MUjauyKUTe 3HAMHUba OHJIe
HapekyBaHu U Typcku Oajpak (Crejuh-ITonenaxo-
Buh 1950, 130), a CMHJbaHHK TO HAPEKyBa K KOCOB-
cku O0ajpak (Apxus MAHY).

Oxkouy oBue TBpAeHa Ha CtaHojeBUK 1 CMUIba-
HHK Ce IOCTaByBaaT IMoBeke Mparrama. [IpBo, Kou
Ce M3BOpUTE 32 HUBHUTE TBPJEHa JIeKa 3HAMETO
omo noHeceno o Kocosckara 6utka? [lonatamy,
KOJIKYy ce THe BepomocTojunu? Kako ycreane Muja-
uure, 3Hameto oa 1389 roguHa ga ro couyBaaT He-
KOJIKY CTOJIETH]ja M Jia TO pa3BejyBaaT Kora uM Ouiio
notpebno? [loeqHocTaBHo € fa ce Aaje oaroBop Ha
npBoTo npamame. HajnpeuH, CTaHojeBUK CaMHOT
ro KaxyBsa cBOjoT u3Bop. MmeHo, m3Becen Jbyo.
[TaBnoBHK My packakyBal 3a 3HameTo. CMUJbaHUK
NaK, He HaBeJyBa OJ] KaJie My € uH(opmalujara.
Bunejkn Cmuspanuk e mo mortexsiio Mwujak of ce-
noro TpecoHde, MOKEME Jla TIPETIIOCTABUME JIeKa
oBaa nHpopMaIja ja CiyIIaa Kako JereHaa u mpe-
JaHWE OJI TIOCTAPUTE BO HETOBOTO POJHO MECTO
WIN TIaK, ja JIO3HAJ CO PacCHpallyBame BO JPYTUTE
MHjadK¥ ceja. 3a caMara BEpOJOCTOJHOCT Ha WH-
(hopmanmjaTa € MOTEMIKO Ja c€ OATOBOPH. 3a Toa
Jeka uMano Mujanu Kou ydecTByBasie Bo Kocos-
ckaTta OWTKa Haorame IpeJjaHuja U Kaj IPYTH aBTO-
pu (Usujuh 2000, 455; baygouh 1878; boxxosuh
1930, 116; S. Gidal and T. Gidal 1957, 34-35), u
Mopajy OBHUE JIETEHIM IITO OocTaHaie kaj Mujamm-
TE€, MOXHO € Jla UMa HEeKOja UCTOPUCKA BUCTHHA BO
TBpAewmaTa Ha CMuibaHuk U CTaHOjEeBUK JieKa MMa-
10 Mujanu kou ce 6opene Bo KocoBckara Outka u
BO Toa Hema HumTo cnopHo. Ho, neka mo Kocos-
ckaTa OuTKa co cebe THE I'o BpaTHiie CBOETO 3HaMe,
ocBeH kaj Cmuspanuk u CTaHOjEBUK, Kaj IPYTUTE
aBTOpHU He cpekaBame BakBa MH(popmanmja. Cenaxk,
HEMajKH JO0Ka3u, HE MOXKEME CO CHTYPHOCT HHTY
Ja Ty oTpiuMe BakBUTe TBpACHa. OKOJy TPETOTO
npaniame, UCTO Taka MOCTOjaT TOJIEMH HEjaCHOTHH.
Hmeno, matepujanure O KOHIITO ce H3padoTy-
BaaT 3HAMHILATa HE C€ MHOTY TPajHHU, W TEIIKO ©
BO3MOJXKHO €THO 3HaMe J1a OMII0 KOPUCTEHO HEKOJI-
Ky CTOJIeTH]ja, OCOOCHO BO BOjHH W H3JIOKEHO Ha
BPEMEHCKH Hermoroau. MoxkeOu Mujanute Bpiie-
Jie M3BECHU TIOMPAaBKH W pecTaBpaliija Ha HUBHO-
TO 3HAME WJIH IIIHeJIe HOBO UCTO TaKBO 3HAME KOora
cTaporo ke ce omreteno?! Bo cnporuBHO, HE OU
OMII0 BO3MOXKHO MCTOTO 3Hame Ja Owjie KopucTe-
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flag, the Mijak flag was also called Turkish flag
(Crejuh-TTonenaxosuh 1950, 130), and Kosovo
flag (ApxuB MAHY).

Several questions are being raised about these
assertions by Stanojevic and Smiljanic. First,
what are the sources for their claims that the flag
was brought back after the battle of Kosovo?
Furthermore, how credible are they? How did
the Mijaks manage to preserve the flag from
1389 for several centuries and wave it when
they needed it? The first question is simpler
to answer. First, Stanojevic points to his own
source. Namely, a certain Ljub. Pavlovic told
him about the flag. Smiljanic, on the other hand,
does not state where his information comes from.
Since Smiljanic is himself from the Mijak tribe,
from the village of Tresonche, we can assume
that he heard this information as a legend from
the elders in his village or that he found out by
questioning residents in other Mijak villages. It
is more difficult to verify the reliability of the
information. The fact that there were Mijaks
who took part in the battle of Kosovo can be
found in the writings of other authors like Cvijic,
Badzovic, Bozovic and Gidals (IIsujuh 2000,
455; bayosuh 1878; Boxxosuh 1930, 116; S.
Gidal and T. Gidal 1957, 34-35). These recorded
legends hint at the possibility that there is some
historical truth in the claims of Smiljanich and
Stanojevic that there were Mijaks who fought
in the battle of Kosovo and brought their flags
back with them. However, except for Smiljanic
and Stanojevic, we do not find information in the
work of the other authors that after the battle of
Kosovo the Mijaks returned their flag with them.
Without evidence to the contrary, we cannot deny
such claims with certainty. There is also great
uncertainty about the third question. Namely,
the materials from which the flags are made are
not very durable and it is hardly possible for
one flag to have been used for several centuries,
especially in wars and exposed to the elements.
Maybe the Mijaks made some repairs and
restoration of their flag or sewed a new, similar,
flag when the old one was no longer serviceable?
Otherwise, it would not be possible for the same
flag to be used for several centuries. Probably
over time, several identical flags were sewn, but

DECEMBER + 2021

BEKCUJIOJIOTUJA + VEXILLOLOGY



ADOTOTIIXdA + VIMIOLOLMONAL

HO HEKOJIKy crojieThja. HajpepojatHo, cO TEKOT Ha
BpEeMETO OHJie COLIMEHU MOBEKE CIIMYHM 3HAMUIbA,
HO CO Mallil OTCTAIKH, OUJICjKH KaKo IITO HAaBeTyBa
CMusbaHUK BO CBOjOT OIUC, HEKAJE HAMECTO KOHa-
HHK ce cpekaBali okionHuk (ApxuB MAHY), mro
YKa)KyBa Ha IIOCTOCHE ITOBEKE CIIMYHU 3HAMUIbA CO
MaJId OTCTAIIKH.

3a M3rJIe0T HA MHjadyKOTO 3HAME IOCTOjaT Io-
Beke pasnuunu onucu. ['eopru Tpajues Bo Heroara
kaura ,,KHura 3a Mujanure®, objaBeHa 1941 roam-
Ha, UCTOTO T'O ONMIIyBa KaKo: ,,0e10 (KONPHHEHO
WIN HE) JIaTHO, 0JIT0 OKOJy €ACH
MeTap, KOCLITO CIYXU Kako MOoJe.
[o cpenuHaTa mMa KpcT, a BO YeTH-
pHTE Kpaja CTojar JiaB, Opedl, 3Mej U
MoJyMeceunHa — cuMOOIH3UPajKu
IO BIIAJICCHETO HAa pakaHCKo o1 by-
rapuja (naB); Buzantuja u CpoOuja
(open); Anbanuja (3mej) u Typuuja
(momymeceunna)” (cm. 2) (Tpaii-
4yeBb 1941, 94-5). BakBoTO TONKY-
Bab€ Ha CHUMOOJHTE Ha 3HAMETO
on TpajueB Tpeba a ro 3eMemMe co
pe3epBa U TEILIKO € BEPOjaTHO AeKa
e TouHo. MiMeHo, 3MejoT He € amOaHCKu CUMOOI |
He e mo3Hart rpb co 3Mej, MOBP3aH CO TEPUTOpHjaTa
Ha Anbanuja. Toj mpercraByBa cMMOOJ Ha OOTOT
Ha no6utokoT kaj CnoBenure, Benec, a Mujarure
IIPe/ C& ce CTOYApPCKU HApo[, J0JeKa IaK, MECeUH-
HaTa co SBe3Jara € pa3jIMYHO MOCTAaBeHa O]l Taa Kaj
Typckoto 3HaMe (Pumunosa 2007, 5). Mcro Taka, BO
HayKaTa He € [T03HATO 3HaMe KOCLITO T MPUKaXyBa
CHTE OKYNAaTOPH BO TOCIECTHUTE AECET CTOJETHja U
HCTOBPEMEHO Ja TIPETCTaByBa MACHTUTETCKO 3HAME
Ha Hekoja rpyna (Jonocku u [Tonoscku 2020, 10).

CMuIJbaHUK BO TIOBEKE CBOM TPYJI0BU 300pyBa 3a
MHjauKoOTO 3HaMe M HeroBUoT m3rie] (CMusbanuh
1921, 230; Smiljani¢ 1924, 73; Cmusbanuh 1925,
35; Apxus MAHY), HO HajIOTHOIH OMKC AaBa BO
€JIeH CBOj 3a1Hc, couyBaH mpu ApxuBotT Ha MAHY,
BO poumoT Toma Cmmsbanuk bpanuna. Tamy, Toj 3a
MHjadKOTO 3HAME 3aITHTIIAIT:

,,MHjauKknoT 6ajpak € rojieM, ce CTaBa Ha MOT-
Ka Joira Mpeky Tpu caxxHd. Ha BpBOT uMa ApBeH
KpCT, y0aBo m3pe30aH, W Ha BKPCTEHHUTE JIEIOBU
nMa u3pe30aHyd WIM NMPHULBPCTEHH YETHPH OrHU-
Jla, Kako IITO ce OHME Ha HawuoT rpd. bajpakor e
COLIMEH OJ TPW pa3IM4YHM IUIaTHA. ['OpHOTO M JHO-
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with small variations, because as Smiljanic states
in his description, some displayed instead of a
horseman, an armored man (Apxus MAHY),
which indicates the existence of several identical
flags with small variations.

There are many different descriptions of the
Mijak flag. Georgi Traychev in his “Book about
the Mijaks”, published in 1941, describes it as:
“white (silk or not) canvas, about one meter
long that serves as a field. There is a cross in the
middle, and at the four ends there is a lion, an
eagle, adragon and a crescent
moon - symbolizing the rule
of the Bulgarian hand (lion);
Byzantium and  Serbia
(cagle); Albania (dragon)
and Turkey (crescent)”
(Fig. 2) (Tpaituep 1941,
94-5). This interpretation of
the symbols of the flag by
Traychev should be taken
with caution as it is likely to
be inaccurate. Namely, the
dragon is not an Albanian
symbol and there is no known coat of arms with
a dragon connected to the territory of Albania.
It is a symbol of the god of livestock among
the Slavs, Veles, and the Mijaks are primarily
livestock people, while the moon with the star
is placed differently from that of the Turkish
flag (Oummmosa 2007, 5). Also, in science it is
no known flag representing all the occupiers on
some region in the last ten centuries and at the
same time serving as the identifying flag of a
given group (Jonoscku u [lomoscku 2020, 10).

In several of his works, Smiljanic talks about
the Mijak flag and its appearance (Cmusbaruh
1921, 230; Smiljani¢ 1924, 73; Cwmwupanuh
1925, 35; ApxuB MAHY), but he gives the
most complete description in one of his records
preserved in the MANU Archive, in the fond
Toma Smiljanic Bradina. There, he wrote the
following about the Mijak flag:

“The Mijak flag is big, it is placed on a pole
over three sazanjs (unclear units of length) long.
At the top there is a beautifully carved wooden
cross and on the cross parts there are four carved
or attached fire steels, such as those on our coat
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JIHOTO C€ I[PBEHH, a CPeJi-
HoTO Oeno. [lmaTnara 3a-
BpIIIyBaaT BO TPH KIIMHA,
Ha YHMHIITO BPBOBH C€
3aKadyeHH KUTKH BO HCTa
00ja. Ha ropaoTO 11pBEHO
IJIaTHO, OJf CMHA Yoja ce
MIPUIIUEHN: KPCT,
YeH Ha OHOj Ha BPBOT Ha
0ajpakoT, IBOTJIaB Opel U
nomymeceynsa... Ha mo-
JTHOTO I[PBEHO TUIATHO O]
0ajpakoT ce TPHIITHCHHU:
’KOIUbAHMK, Ky4e U JaB,
HEKaJie HAaMeCTO 'KOIJbaHUK  — OKJIONHUK. Bo cpe-
JIMHA Ha OEJIOTO TUIATHO € 3alllueHo coHie™ (cit. 3).
(Apxus MAHY)

Jlocera HajcTapuoT OMKC HA 3HAME, KOPUCTCHO

CJIHu-

ol Mujanure, ¢ o6jaBer Bo 1868 roauna ox Cre-
(an BepxoBuu, HO Kako cBajadapcko 3Hame. Mcro
Taka, BepkoBrUY He crioMeHyBa Jieka ce paboTu 3a
€/IHO MHjayKo 3HaMme, TyKy 300pyBa BO MHOXKHHA 32
3HAMUbA, ¥ BEJH:

,,110 HEKOJIKy MUHYTH Ce pa3BejyBaaT 3HAMHUEba
Ha TIOKPUBHUTE HA KyKUTE, BO KOWIIITO K& OMIe CBaI-
0ara mim CBpIIyBayKaTa: 3HAMHIbATA CE€ IPBEHH,
ONTOYEHU CO 371aTO M CO TIO3JIATeHO ja0OoJKO Ha
BPBOT JIOKOJIKY JIOBEIyBaaT CHaa BO CBOjOT JIOM, a
JIOKOJIKY TO CBpIIIyBaaT CHHOT, 3HAMETO HEMa I1103-
nateHo jabosko* (BepkoBuub 1868, 8).

[Terap IlerpoBuk nak, koj ro mocetu [ annaHuk
Bo 1931 roamuHa 3a cHUMame Ha cBagOeHUTE OOU-
Yau, HCTO TaKa CIIOMEHYBa LIPBEHO 3HaMeE M BEJIH: ,,
[Ipen HuBHOTO OcnoboayBame on Typuute, Oajpa-
KOT OWJI 01 IpBEHA TKACHUHA, Ha KOjaIlITO BO CPe/IU-
Hata ce npummba 6en kper™ ([lerporuh 1931, 92).
CrioMeHyBambe HEKaKBH L[PBEHU Oajpall UMaMe H
BO TecHaTa ,,baneBnu JoBan u Mapa ox benrpan
ox Jlebapcko Bo 300pHHUKOT Ha JacTpeOOB, H3AaICH
Bo 1886 romuna. MiMeHo BO TlecHaTa ce HCTaKHYBa:

Aj Tn Tebe Moja cTapa Majko!

Kaxo mio ce KUTeHHM CBaTOBH,

Ja 3emere aBe pana medTepe,

Ja 3emere 1jpBeHa Oajpaxa,

Jla mojete y Moja MOMUYKa,

Ja 3emere 11pBeHO jaboIIKO,

Ja najte Mape benorpartke... (SIlctpebors 1886,
52-53)
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of arms (on the Serbian CoA,
authors note). The flag is
sewn from three different
canvases. The top and bottom
are red, and the middle is
white. The canvases end in
three streams, on the tops of
which bouquets of the same
color are hung. On the upper
red canvas are sewn from
blue felt: a cross, similar to
the one on the top of the flag,
a double-headed eagle and a
crescent... On the lower red
canvas of the flag are sewn: spearman, dog and
lion, somewhere instead of spearman, there is a
man with armor. The sun is sewn in the middle
of the white canvas.” (Fig. 3) (Apxus MAHY)

So far, the oldest known description of a flag
used by the Mijaks was published in 1868 by
Stefan Verkovic, but as a wedding flag. Also,
Verkovic speaks in the plural and says:

“After a few minutes, flags are waved on
the roofs of houses, where the wedding or
engagement will take place: the flags are red,
surrounded by gold and a gilded apple on top if
they bring a daughter-in-law to their home, and
if they engage their son, the flag has no gilded
apple”. (Bepkosuu 1868, 8).

Petar Petrovic, who visited Galichnik in 1931
to record wedding customs, also mentions a red
flag and says: “Before their liberation from the
Turks, the flag was made of red fabric, on which
a white cross was sewn in the middle” (ITerpo-
Buh 1931, 92). Some red flags are mentioned
in the song “Banevic Jovan and Mara from
Belgrade” from Debar region in the Collection
of Yastrebov published in 1886. Namely, the
song says:

Oh, my old mother!

As the groom mates are decorated

Get to pairs of mefters (probably a kind of a
garment),

Get the red flag,

And go to my bride,

Get a red apple,

To give to Mare from Belgrade. .. (SIlctpe6oBb
1886, 52-53)
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3a IOCTOEHETO BAKBO LIPBEHO 3HAME Ha KOCIITO
ce MPUIINBAJIO KPCT ce cekasa u ['opuna I[Nepummk
MOMHHCKO Menocka, poaena Bo ['ammanuk Bo 1933
roauHa. Criope]; Hea, BAKBOTO 3HaMe ce KOpHUCTe-
70 Bo ['ammunmk 3a Bpeme Ha ciaBute ([lepummk
2018)%. CiencTBeHo Ha OBa, MOJKHO € JIa c€ PaboTH
3a CIIaBCKO 3HaMe, HO He Ce MCKIIyIyBa MOJKHOCTA,
mox upBeHu Oajpann, Bepkosuk u [letpoBuk na ru
mo/ipa3dmpaar IMOAOIHEKHUTE CEMEJHH 3HAMHUIba
(32 KoMIITO K€ BHIMME MOJOIY), OMIejKH Ha HUB
[JIaBHO KaKO OCHOBHH OOHW IIpeoBJayBaar Oenara
Y LpBeHara 00ja, a KPCTOT € 3acTalleH Ha pe4HcH
CEKOE BaKBO 3HaMe.

Henec, Bo c¢ mouecta ynorpeda € eiHo 3HaMe
KOCILTO € PEYHCH WACHTUYHO CO OHa IITO T'O OIH-
mryBa TpajueB. OBa 3HamMe BO cpeIMHATa MMa KpCT,
KOJILITO € CTaBeH BO €ACH KpPYT IUTO JIMYM Ha COH-
e, ¥ BO CEKOj oJ] arjuTe Ha Kpcror numrysa MC
XP HU KA, mTo € XpUCTHjaHCKH CUMOOJ U 3HAYH
Hcyc Xpucroc nobenysa. [lonatamy, Bo cekoj 011
arjuTe Ha OBa 3HAME UMa IO €JTHO )KUBOTHO M TOA:
JIaB, JIBOTJIAB OpeJ, 3Mej U MOJIyMECEUHHA CO SBE3-
na (ci. 4). On apyra cTpaHa, Ha HUTY €IHA cTapa
(hotorpaduja o1 cBamONUTE BO MHjaUKUTE celia HE
cpekaBame BaKBO 3HAMe, MaKO HAa HEKOW IMOCTapH
(hoTorpaduu ce cpekaBaaT 3HAMHIbA PA3ITHIHU O]
IpKaBHOTO 3Hame (Ha ToramHO KpaictBo CXC,
nonoriHa Kpaicteo Jyrocmasuja). [1a 3atoa ce mo-
CTaByBa MPAIIaFkETO JaIH BOOIIITO MTOCTOCIIO ETHO
MHJa4YKO 3HAME U JIOKOJIKY TIOCTOEIIO0, KO€ € BUCTHH-
CKOTO MHjauKO 3Hame, UMajKy T'H MPEIBU FOpeHa-
BEJCHUTE PA3IUYHU ONMCH HA 3HAMUIBA.

OxaroBopoT Ha oBa Mpamiame ro gaBa Toma
Cmusbanuk bpaguna (nokropupan Bo O@panmuja Bo
1930 roauHa, MHAKY M CAMHUOT TI0 TOTEKI0 Mujak
on cenoto Tpeconue), Koj HaBeayBa:

,»3a BPEME Ha TYPCKOTO BIAJICCH-E, CO TEK Ha
BEKOBHTE, MHJauyKHOT 0ajpaK Kako Jia TO U3ryomit
obenexjero Ha meMeHcko 3Hame. Ce 300pyBa jieka
THE TTOCJICNICH AT, CBOjOT KpCTaT 0ajpak ro pa3Buie
BO Oopbara 3a BpeMe Ha npecendnTe o maTpujap-
cure.’ Bo e cenmunou, Mujarmre ja ryoar cBojaTa
IJIEMEHCKA OpraHu3aiuja, OUIejKu ToJeM Iel ce
cemm koH lllymannja, bocra u Bojoauna. Ho HuB-
HHUOT 0ajpak cerak ce COuyBall BO OCTAHATHOT JIel
oll HUBHOTO TuieMe. CaMo cera He Kako oOelexje
Ha TUIEMETO, TyKy Ha ITOeINHEYHU POIOBU (ApXUB
Ha MAHY).
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The existence of red flags such as these, on
which a cross was sewn, is remarked by Gorica
Perishich nee Meloska, born in Galichnik in
1933. According to her, this flag was used
in Galichnik during the saint’s days (Ilepu-
mmk 2018)%. Consequently, it may be a saint’s
day flag, but we cannot exclude the possibility
that the red flags referred to by Verkovich and
Petovich are family flags (which we will see
below), this is due to their dominant white and
red color, and the cross represented on almost
every family flag.

Today, a flag that is almost identical to what
Traychev describes is in increasing use. This
flag has a cross in the middle, which is placed
in a circle that looks like the sun and in each of
the corners of the cross is written IS HR NI KA,
which is a Christian symbol and means “Jesus
Christ wins”. Furthermore, in each of the corners
of this flag there is an animal: a lion, a double-
headed eagle, a dragon, and a crescent with a star
(Fig. 4). Interestingly, we do not find such a flag
in any of the old photos from the weddings in the
Mijak villages, although in some older photos
we see flags different from the state flag (of the
then Kingdom of Serbs, Croats and Slovenes,
later Kingdom of Yugoslavia). Therefore,
considering the differing flag descriptions, the
question arises whether there was a flag of Mijak
at all and if there was, what is the real Mijak flag?

The answer to this question is taken up by
Toma Smiljanic Bradina (PhD, who graduated
in France in 1930, and himself a native of Mijak
from the village of Tresonche), who states:

“During the Turkish rule, for centuries the
Mijak flag seemed to have lost its tribal flag
insignia. It is said that they last use their cross
flag in the struggle during the relocations under
the Patriarchs.’ In those migrations, the Mijaks
lost their tribal organization, as a large part
moved to Shumadija, Bosnia and Vojvodina.
But their flag was still preserved in the rest of
their tribe. Only now not as a sign of the tribe,
but of individual families.” (ApxuB Ha MAHY)

So, according to Smiljanic, with the
disintegration ofthe tribal organization among the
Mijaks, the family Mijak flags are created, which
is probably why in the photos we find different
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3naun cropen CmmibaHuK, CO pacranoT
Ha TUIEMEHCKaTa OpraHu3aiuja, kaj Mujarmre
Ce CO37[aBaaT CEMEJHUTE MHUjauyKd 3HAMHIbA,
ra HajBepojaTHO 3aroa Ha QoTorpadunte
cpekaBaMe PasiIMYHH 3HAMHIbA KOMIITO MMaaT
CIMYHOCTH CO TOPEONHIIAHUTE 3HAMHIbA,
HO He ce ucth. CIenCTBEHO Ha OBa TBPICIHE,
MHjadKOTO 3HaMe HajBepOjaTHO MPECTAHAIIO

nma ce ynotpeOyBa Bo XVIII Bek, Ounejkut B0 |/ %

OBOj IIEpHOJ MMaMe IOAATOLM 3a I0jaBa Ha
eMHTpaIfja 0]l MHjaYKHOT Kpaj, HaceTyBajKH

ce rmaBHOo Bo CmmuneBo, Opeme u Ilamapagumre,
Kpymeso n Exnoseny (Tpaituess 1941, 241, 248 u
254; Jlonocku-OrmanoBuk 2004, 20).

Cexkoe cemMejcTBO BO MHjauKUTE CEJla UMaJio CBOE
ceMejHO 3HaMe. 3HaMeTO CEKOoralll o YyBaJl IilaBa-
TapoT Ha pojoT (ApxuB Ha MAHY). OBue cemejuu
3HaMHIba MPETCTaByBajle TOTEMCKO oOelexje Ha
pOJIOT, OTHOCHO CaMHUOT HapOJ BEJeN JIeKa THE ce
o0eJexje Ha KyKkaTa, 1 OWJie KOpUCTCHU Ha CBa0u-
te (Kimmukoa u ['eopruesa 1965, 120). [Tocroeme-
TO Ha CEMEJHHUTE 3HAMHIbA Ce MOTBPYBa BO 3aIH-
cute Ha ManojnoBuk, Kyba, efeH ranudku BeCHUK
YUUIITO aBTOPH CE€ TaJM4YaHH, KaKO U O]l IOCTAPH
(dotorpaduu ox cBagbu BO MHjadukuTe cena. Bo
Taa CMHCJa U 3HAMETO KOELITO ro onuirysa 1paj-
yeB Tpeba ma e cemejHo 3Hame. Ho kaj Tpajues ce
[10jaByBa YLITE €€H CIIOPEH MOMEHT, a T0a € JieKa
TOj He 1aBa gororpaduja ox 3HAMETO TYKY IPTEK.
Bp3 ocnosa na Toa, JonoBcku u Ilonoscku ce mpa-
nryBaar Janu TpajueB HaLpTan peajHo 3HaMe LITO
TO rJiefian npej cede CH WM HalpaBuil PEKOHCTPYK-
LIMja, 3aCHOBAHA Ha JPYTH OIUCH, a ISITyMHO Ha Toa
Kako Ou Tpebaio aa mariieaa Toa 3HaMe (JOHOBCKH
u ITomoscku 2020, 10). Mcto Taka, OCHOBHHOT
KOHCTPYKIIMCKM KOHIIENT Ha 3HameTo Ha TpajueB
€ 1eJIOCHO MJCHTHYEH co (pecka ox npkata Cs.
Awnnpeja, Matka (Hcro).

JleHenHoTo MUjadyKo 3HaMe MaK, KOEITo ce KO-
pHUCTH, TIpEeTCTaByBa mpepaboTeHo 3uame ox Tpaj-
4yeB. BakBoTo mpepaboreno 3Hame criopes; JoHOB-
cku 1 [lommoBckm 3amovyHao na ce Kopuctu ox 1995
ToIMHA BO PEUNCH CUTE Hacendu Bo Maia Peka u
Jla ce UCTaKHyBa 3a BPEME Ha CEJICKHUTE CIIaBU BO
KpYroT Ha HUBHUTE LpKBH (JoHOBCKHU U [lomoBcku
2020, 21), a 3a mpBnar OWIO pa3BeaHO BO CEJO-
To TpecoHue Bo nBOpOT Ha upkBaTa CB. Iletap u
[1aBne, Ha npa3uukot IlerpoBaen, mo moBoj onde-
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Consequently, the Mijak flag probably ceased
to be used in the 18th century, because in this
period we have evidence of the emigration from
the Mijak area, settling mainly in Smilevo,
Oreshe and Paparadishte, but also in Krushevo
and Ehlovec (Tpaituess 1941, 241, 248 u 254;
Jlonocku-OrmanoBuk 2004, 20).

Every family in the Mijak villages had its
own family flag. The flag was always kept by
the chief of the clan (ApxuB Ha MAHY). These
family flags were a totemic symbol of the
clan, i.e., the people themselves said that they
were a symbol of the house and were used at
weddings (KmmukoBa u ['eoprueBa 1965, 120).
The existence of family flags is confirmed in
the records of Manojlovich, Kuba, a Galichnik
newspaper whose authors are from Galichnik, as
well as from older photographs of weddings in the
Mijak villages. With this evidence, the flag that
Traychev describes is most likely a family flag.
But Traychev’s description has a controversial
point, no photo of the flag is provided, but rather
a drawing is included. Jonovski and Popovski
posit if Traychev drew a flag he personally
observed or made a reconstruction based on
other descriptions (JonoBcku u [Tomoscku 2020,
10). Also, the basic design of the flag described
by Traychev is completely identical with a
fresco from the church of St. Andrew, Matka,
near Skopje (Ibid).

Today’s Mijak flag, still in use, is a reworked
flag of that described by Traychev. According to
Jonovski and Popovski, this reworked flag started
to be used in 1995 in almost all settlements in
Mala Reka and stands out during the villages
saint day in the area of their churches (Jonos-
cku u I[Tomoeckm 2020, 21). The first time it
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nexyBamwe Ha 150-ronuniHuHaTa o1 u3rpaadara Ha
upksara (Mcro, 20). 3a Toa kako OUI0 OITYUYEHO 1A
ce 3eMe 0Ba 3HaMe Kako cMMO0J Ha cuTe Mujamu Bo
,» 1 pecoHedKr JeTonuc’, u3maaeH ucrara 1995 ro-
JMHA, CE HaBeAyBa:

,HaTaMOITHUTe UCTpaKyBama BEpOjaTHO Ke OT-
KpHjaT U APYTH POJTOBCKH CEME]HI MHjauKH 0ajpariy.
Opn noceraiHuTe COTJieyBamba, HUE C€ OJUIyUYUBME
Jla TO yCBOMME MHjadKHOT Oapjak INTO € OIMHUIIaH
Bo Kuurara 3a Mujanure on I'opru Tpajues kako
3a€HUYKH TJIEMEHCKH CUMOOJ Ha IEJI0TO MUjauKo
IieMe, Kako 1 0ajpakoT MITO € ONMILIAH O TPECOH-
yanenot Tomo CmmbaHuk-bpaanna® (Mwujauku
»kperat® 6apjak 1995, 15).

MeryToa, HaKo ce BeJIM AeKa OMIl YCBOCH KaKo
cuMmOon Ha MwujauuTe M 0ajpakoT ONMIIAH O
CMWBbaHUK, TOj BOOMIUTO HE 3all0YHAN J1a ce YIo-

was displayed was in the village of Tresonche
in the yard of the church of St. Peter and Paul
on St. Peter’s Day, on the occasion of the 150th
anniversary of the construction of the church
(Ibid, 20). About how it was decided to take this
flag as a symbol of all Mijaks in “Tresonechki
letopis” published in 1995:

“Further research is likely to uncover other
family related Mijak flags. From the observations
so far, we have decided to adopt the Mijak flag
described in the Book of the Mijaks by Gjorgji
Traychev as a common tribal symbol of the
entire Mijak tribe, as well as the flag described
by Tomo Smiljanich - Bradina from Tresonche”
(Mujauku ,,xkpcrat™ 6apjak 1995, 15).

However, although Smiljanich’s version
is said to have been adopted as a symbol of

CEMEJHI 3HAMUIbA HA /THE FAMILY FLAGS OF:
0. AskueBiu /Azhievci; B. Menosuu/Melovci; r. Illoraposiu/Shotarovci; 1. Bpesosuu /Brezovci; 1. Bpesosiu/Brezovci
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TpeOyBa U MpOoAOIDKKIIIA yoTpedaTa caMo Ha 3Ha-
MeTo, AajieHo oJ1 Tpajues.

J1oKOJIKY BO MHHATOTO HEKOTAIIl [TOCTOENO €/THO
CEeMHjayKo 3HaMe, HajBepOjaTHO € OHa IITO TO OIl-
niryBa CMUJbaHUK, a JPYTHTE OMHINAHN 3HAMUHA
Ce BCYIIHOCT CEMEjHH 3HaMHMba IITO HacTaHaje
nmonorHa. OBa TBpJIEHE TO 3aCHOBaMe Ha Toa IITO
CMuIbaHUK TIPBO W CaMHUOT € MO TOTEKI0 Mujak
1 OWII Mo00pO 3aMmo3HaeH co KyJNTypaTta, OOuJau-
T€ W HApOJHUTE TpenaHuja kaj Mwujanure. [loHa-
TaMy TOj JlaBa JIeTaJleH OMHKC 3a MUja4KOTO 3HaMe,
KaKoO M 32 TPWIHKHUTE [0 KOWIITO MPECTaHAIO Ja
ce ynoTtpeOyBa, noaeka TpajueB He JaBa HHUKAK-
BU oOjacHyBama. BCyIIHOCT, HErOBHOT TEKCT 3a
MHjauKOTO 3HaME MPETCTaByBa PeaKlrja Ha HAIHC
o1 u3BeceH moakoBHUK Ct. CTamMaToB, KOj MUIY-
BaJl Kako ce€ HaIIoJ JIaBOT Ha Oyrapckuor rpo u
TBpJIEN Jicka 1o narameTo Ha byrapuja mox Oc-
MaHIIMKTE, 3HAME CO JIaB CE 3a4yBaJio BO 1e0apCKO
kaj Mujarure (Tpaiiues 1941, 94). Bnpouewm, Bu-
JIOBME TIOTOpE JIeKa U CaMOTO TOJIKYBambe Ha CUM-
0oJMTe HA 3HAMETO IITO TO JaBa Tpajues, TEIIKO €
BEpOjaTHO JIeKa € TOYHO.

Bo mpuior Ha HameTo TBpAeme 01U B (HaKTOT
JIeKa JOKOJIKY HalpaBHMe Tapajiesia MoMery CHUTe
Jocera TMO3HATH CEMEJHH 3HaMHUEa M ONHCH MUMa
TOJIeMH CIIMYHOCTH. Taka, Kako OCHOBA, TJIaBHO
IpeoBJaayBaar Oenata W npBeHara 0oja. [maBHU
cUMOOJIM Ha CEMEJHUTE 3HAMHMa Ce TOoJyMece-
YHHA, KPCT, SBE3]1a, JIaB, OpEeJl, OBIIA, jarHe, OBYap,
KpPYI'OBU U KOBaHUK. OBHE CIIMYHOCTH MOXKEOH ce
JOJDKaT Ha TBpAemaTa Ha CMUJbaHUK JeKa HEKO-
ram MocTOeNIO0 €JIHO MHjauKo 3HaMme, Of KOEILITO
MOJIOLIHA MTPOU3JIETIIC CEMEJHUTE 3HAMUIbA.

Jonoscku u IlomoBcku cmeraar Jeka BO IIO-
cieqHara jeneHrja Ha XX BEK MOCToeNa TCHICH-
LMja Jla UM ce JlaBa Jipyra JMMEH31ja Ha cBandap-
ckuTe Oajpany — WIEHTHTETCKa. Toa ce rieaano
BO ()EHOMEHOT Ha ceMHjauyKu 0ajpak, OJJHOCHO IO~
CTaByBame €JCH CEMECH 0ajpak 3a 3HaMe Ha CHUTE
Mujary, KOHIIETIT KOJIITO OMJI HETIO3HAT BO BpeMe-
TO KOTa ce KOPHCTEee CBaa0apCKuTe 3HaMuUmba (Jo-
HoBcku U [Tommoseku 2020, 23). Cenak, coO HIBHOTO
TBp/ICHE HE OM MOJKEJIO /1a Ce CI0KUME BO IIEJIOCT,
Omejku TBpACHATa 33 €THO MHUjayKO 3HAME Ce JI0C-
Ta nocrapu, a Toma CMUIbaHUK 3a IPBOAT CIIOME-
HyBa 0ajpak kojmro Mujanute ro nonene mo Ko-
coBcKaTa OMTKa M ro cokpuie Bo cenoto Cymuna,
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the Mijaks beside Traychev’s version, the flag
described by Smiljanich did not begin to be used
at all and continued to be used only on the flag
described by Traycehv.

If in the past existed only one Mijak flag, it
is probably the flag Smiljanich describes, and
the other flags described by the other authors
are in fact the later family flags. We base this
claim on the fact that Smiljanich himself is
from the Mijak tribe and was better acquainted
with the culture, customs, and folklore of the
Mijaks. Further, he gives a detailed description
of the Mijak flag, as well as the circumstances
on which it ceased to be used, while Traychev
does not give any explanations. In fact,
Traychev text about the Mijak flag is a reaction
to an article by a certain colonel St. Stamatov,
who wrote about how the lion was found on the
Bulgarian coat of arms and claimed that after
the fall of Bulgaria under the Ottomans, a lion
flag was kept in the Debar area near the Mijaks
(TpaiiueBs 1941, 94). As described above, the
interpretation of the symbols of the flag given
by Traychev is unlikely to be correct.

In support of our claim is the fact that if we
draw comparisons with all known family flags
and descriptions there are great similarities.
Thus, white and red are the predominant
colors. The main symbols of the family flags
are a crescent, cross, star, lion, eagle, sheep,
lamb, shepherd, circles and horseman. These
similarities may be due to Smiljanic’s claims
that there was once only one Mijak flag, from
which family flags later emerged.

Jonovski and Popovski think that in the
last decade of the XX century there was a
tendency to give another dimension to the
wedding flags — one of identity. This is seen
in the phenomenon of a family flag, that is,
setting up a family flag for the flag of all the
Mijaks, a concept that was unknown at the
time when wedding flags were used (JoHoBCcKH
u [lomoBckm 2020, 23). However, we could
not fully agree with their assertion, because
the claims for a Mijak flag are much older, and
Toma Smiljanic mentions for the first time a
flag that the Mijaks brought after the Kosovo
battle and hid in the village of Sushica in his
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yIIITE BO HEroBa cTaTuja u3ziajaeHa Bo 1921 roxuna
(Cmuspanuh 1921, 230).

MUJAYKUTE CEMEJHU 3HAMHUIbA

Kocta MaH0j10BHK, K0j TO TTOCeTHI [ amnIHuK
BO 1924 roauna, 300pyBajKu 32 CEMEjHUTE MHjaduKH
3HaMUHA BEJIH:

»J1leH TIopaHo, TpeJT Jia ja JoBenaT Miiaaara He-
BECTa BO MJIaJIOKCHOBCKO-3€TOBCKATa KyKa, PaHO
CEMEjCTBOTO
Ha MJIaJOKEHEIOT CTa-
Ba Ha Kykata ocoOcH
Oapjak co pa3HM LIapH.
Hsrnena nexa cexoe
CEeMEjCTBO BO CTapHHA
nMano ocobeH Oapjak,
o wTo OW MOXeNno Ja

HayTpo,

CC 3aKilyun JAc€Ka Toa

article published in 1921 (Cmuspanuh 1921,
230).

THE MIJAKS FAMILY FLAGS

Kosta Manojlovic who visited Galichnik in
1924 spoke of Mijaks family flags saying:

“A day earlier, before bringing the young
bride to the groom’s house, early in the morning,
the groom’s family displays a special flag with
various patterns on
the house. It seems
that every family in
antiquity had its own
flag, after which it
could be concluded
that it dates back to
the time when the
people were divided

BOJAM ymTe BO jgobara , into nobles and
KOTa HApoJOT OWI IO- B sebri” (Mamnojnosuh
JICJICH Ha BCJIIEMOXU H cn. [Fig. 6 1926, 85).

ceopu  (Manojnosuh Ludvik Kuba
1926: 85). states that every family in the past had its own

Jlyneuk KyOa HaBemyBa Jieka CEKOE CEMEjCTBO
BO MHUHATOTO MMajo cBoe 3Hame (Kyba 2007, 95),
Y Ha eJIHa CJIMKa IITO ja HampTal o1 cBagoda Bo ['a-
JIUYHUK MOJKE J1a ce 3a0eJekn ceMejHO 3HaMe (CII.
6). I camuTe ranuyaHu BO ,,l aJUYKH BECHHK', U3-
nmaneH Bo 1951 romguna, 300pyBaaT 3a ceMejHHTE
3HAMHUHA U BEJIaT:

,,EIIeH JIeH TpeA1 Toa, Mpe[ 1a ja JoBeAaT HeBec-
TaTa BO Kykara Ha MIIaJI0KCHEIIOT, PaHO U3yTPUHA,
(hammiMjaTa Ha MIIQJI0KCHEIOT KiaBa Ha Kykara
Oajpak co pa3Hu mapku. M3riena neka cexoja ¢a-
MUIIMja BO CTapO BpeMe MMaia clielujajieH Oajpax.
Jlenecka oBue Oajpally ce 3aMEHETH CO HAI[MOHAJI-
Hoto 3Hame" ('annunuk 1951).

lajuk koj 6w Bo Namuunuk okosy 1900 romu-
Ha, HE CIIOMEHYBa CEMEjHU 3HaMUba, HO 300pyBa 3a
3HaMUba BO MHOXKMHA, HE 32 MCTO 3HaMe, U HaBe-
NyBa: ,,3HAMHIATA TH MPaBaT JOMAITHUTE TEP3UH
co pasnuuan Gurypu u ykpacu'* (I'ajuh 1901, 175).

CeMejHUTE 3HAMHIHA C€ KOPUCTENE CE IO TToYe-
TOKOT Ha XX BEK W MOCTENEHO IpecTaHajle Ja ce
ynotpeOyBaar Bo mepuonot Ha KpanctBoro Jyro-
cmaBuja. Mako Ha Hekou (oTorpaduu ce yire
riieJlaMe BaKBH 3HAMHEba, BEKE BO TOj MEPHOJ, THE
IIOCTEIIEHO Ce 3aMeHyBaaT CO JAPKaBHOTO 3HaMe
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flag (Ky6a 2007, 95), and a picture he drew from
a wedding in Galichnik shows a family flag (Fig.
6). The citizens of Galichnik themselves in the
“Galichnik Newspaper” published in 1951 talk
about family flags and say:

“The day before, before bringing the bride
to the groom’s house, early in the morning, the
groom’s family displays flag on the house with
various patterns. It seems that every family in
ancient times had a special flag. Today these flags
have been replaced by the national flag” (I"ammu-
HuK 1951).

Gajic, who was in Galichnik around 1900,
does not mention family flags, but speaks in plural
about flags, not only one flag, and states: “The
flags are made by the local tailors with different
figures and decorations” (I'ajuli 1901, 175).

Family flags were used until the beginning
of the 20th century and gradually ceased to
be used during the period of the Kingdom of
Yugoslavia. Although we still see such flags
in some photographs, they are gradually being
replaced by the state flag (byxxaposcku /I. 2020,
51). The last family flag in Galichnik was sewn
in 1927 by the tailor Jordan Shanduloski for the
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(byxaposcku /1. 2020, 51). ITocnen-
HOTO CEMEJHO 3HaMe BO ['aquMuHUK
6o commeno Bo 1927 roamna of
Jopnau
3a cuHoT Ha Credo Yamrocku
(Crejuh-Ilonenakosuh 1950, 130).
[Tocnenen mat, ynorpeda Ha ceMejHO
3Hame BO l'annyHuk 3abenexyBame
Ha ¢paHIycka pernopTaxka 3a Ma-
kenornja ox 1960 rogunaa ox Hpen
[amy (Yougoslavie), u mo oBa mo-
BeKe HEe MOXKEME J1a HajieMe yroTpe-
0a Ha ceMejHO 3HaMe.

Tpajues Benu aeka Bo [annuHuK,
3HaMHba IoceyBaje oKy 15 Kyku, a 3a Bpeme Ha
cBazOuTe UM OWIie TI033jMyBaHH Ha OHUE CEMEjCT-
Ba Kou Hemase 3Hame. OBa HErOBO TBPICHE HE €

Tep3ujara [Tarmymocku,

TOYHO, OUJICJKU CIIOPE]l KaXKyBamkeTO HAa Tep3ujara
Jopnan Illanaynocku, Koj ro umai
HACJIE/ICHO OBOj 3aHaeT OJ Hero-
BHOT TaTKO M KOU BCYIIHOCT KaKO
TEP3UH IIHENIe CEMEJHH 3HAMHIba
Bo ['ammunuk, ox oxomy 500 kykn
Moxeno ma uMa a0 300 cemejHH
sHamuma  (Ctejuh-Ilonenakosuh
1950, 131).

On cemejuure 3HaMuBa of I a-
JIUYHUK, JIGHEC CE 3a4yBaHU CaMOo
nBe Bo Mysejor Ha MakenoHuja.
[TonenakoBuk-Crejuk koja padote-
Ja Kako Kycroc Bo ETHomomkuot my3sej Bo Ckorje,
BO crarujara ,,] annuku cBandoeHu Oapjauu’, u3naue-
Ha Bo 1950 roguna, HaBemyBa JieKa TaMy Ce UyBaje
YETUPU TAJTMYKU CBAJI0OCHU 0ajpalld KOWIITO TU OIl-
nimyBa (Crejuh-Ilonenaxosuh 1950, 134). [IBa ox
0ajpaluTe Ce UCTUTE OHKME KOMIITO JICHEC Ce HaoraaT
B0 Mysejor Ha Makemonuja (cit. 7 u ci. 8),* HO co
JPYTHTE JIBA ILITO CTAaHAJIO — He € jacHO. CpekHa OKOJI-
Hoct ¢ 1mto [lonenakoBuk-Crejuk naBa u dororpa-
¢uja on oBue 3HAMMHIbA, 1A HUE JIEHEC 3HAeMe KakKo
u3rieane.

Ennoro 3name koemrto ro onuinyBa Ilonena-
koBUK-CTEJHK W 3a KOCIITO JCHEC HE 3HaeMe Kaje
ce Haora, mpumarajio Ha ceMejcTBoTO Myparosimy,
onHOCHO Omio kymeHo on Pyxa Myparocka. Toa
6mto n3paboTeHo oj1 6eJI0 U IPBEHO IJIATHO U IIPHA
1 1pBeHa 4oja. Ha 0ero kBaapatHO moe Ouiie mpu-
IIMEHH 110 eHa TTOTyMeceurnHa OJ1 I[PHa Y0ja CO 10
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son of Stefo Chadloski
(Ctejuh-IlonenakoBuh
1950, 130). The last report
of the use of a family flag
in Galichnik is in a French
report on Macedonia from
1960 by Irene Shanyo
(Yougoslavie), and after
this we can no longer find
the use of a family flag.

Traychev says that
in Galichnik flags were
owned by about 15 houses,
and during the weddings
they were lent to those families who did not have
aflag. However, his claim is not accurate, because
according to the tailor Jordan Shanduloski who
inherited this craft from his father and who sewed
family flags as tailors in
Galichnik  from about
500 houses, could have
up to 300 family flags
(Crejuh-IlonenakoBuh
1950, 131).

Of the family flags
in Galichnik, only two
are preserved in the
Museum of Macedonia.
Stejic-Polenakovic,
worked as a custos in the
Ethnological Museum in Skopje, states in her
1950 article “Galichnik wedding bayraks” that
there four wedding flags were retained from
Galichnik and she describes them (Crejuh-ITo-
nenakoBuh 1950, 134). Two of the flags are the
same one that today are kept in the Museum of
Macedonia (Fig. 7 and 8),* but what happened
with the other two it is unclear. It is a happy
circumstance that Stejic-Polenakovic also gives
a photo of these flags, so today we know what
they looked like.

The first flag Stejic-Polenakovic describes
and for which we do not know its location,
belonged to the Muratovci family, and it was
bought by Ruzha Muratoska. It was made of
white and red cloth and black and red felt. One
crescent of black felt with one more short star of
red felt was sewn on a white square field. Most of

who
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e/IHa MOBEKeKpaKa sBe3fia Ol
npBeHa 4oja. Hajroizemuor
JIe O KBaJpaTHOTO TIOJIC ja
3a3eMa royieMara Kpy»Ha Ha-
IIUBKA OJ IMapeH MaTepHjall
CO I1BETOBU. BhHaTpemiHara
HaImuBKa € OX IpHa dYoja, a
HaJIBOpEIIHATa O]l IIPBEHA.
Bo 1eHTapot Ha Kpyrot uMa
KpCT of 1pHa 4oja. Jlero u
JIECHO 0J1 OEeJIOTO IUIATHO Ce
MPUIIMEHH [PBCHU IUIATHA,
Ha KOMILUTO BO CPEIUHA MMa
npummeH Oen kper. Ha pomuumor gen ox OennoT
KBaJIpaT € MPUIIMCHA TPaKa OJ TEreT U KOJIT Ma-
TepHjall, Ha KOjaIlTo MakK ce MPUIINEHH TPH IJIaMe-
HUIU OJ] I[pBEeHA 00ja, a TaKBH JIBa IJIAMEHUKA CE
MPUIIMEHH U Ha PBEHOTO TIATHO o]l Oena 6oja. Ha
CEeKOj OJ1 MJIAMEHUIINTE UMa KPCT, ¥ Toa Ha OesnTe
WCIYCTH I[PBEH, a Ha I[PBEHUTE HCITYCTH 0NN Kp-
cToBH (ci1. 9).

Jpyroro 3HaMe oj KoemrTo jaaBa ciuka [loe-
HakoBUK-CTejuk, HE € TO3HATO Ha YHe TaJUYKO
cemejcTBO Tmpwumarano. Toa e cocraBeHo ox 9 kBa-
JIpaTHH TIOJTHEHA 07 01, PBEH, OOPI0 U €IHO MO
O]l IIapeH namydeH Marepujai. Omnmcor ke ouie o
JIEBO KOH JIECHO OJ] CTpaHaTa 0J] KOjaIlTo C¢ HaBJIe-
KyBa MoTkara. [IpBoTo noJjie 6usio 6eno, Ha KOeIITo
OJ1 I[PHA Y0ja Ce MPHUIINEHH MOBEKEKPAKU SBE3H U
HAIUBKH O] [IAPEHA MaTepHja BO OOJHUK Ha JTUCT IO
araMTe U BO OOJIMK Ha KPYyT BO cpenuHara. Broporo
KBaJIpaTHO ToJie OWUI0 OOP/0; BO CEKOj O arjiuTe
Ouia comurena Oena sBe3Aa BO YMjIITO LEHTap OWI
COLIMEH KPYT O]l IJpHA 4Y0ja, a BO CpeANHaTa Ha I10-
JIETO OWJI COIITMEHA KPY)KHA HALITUBKA 01 0€JI0 IIaT-
HO, BO YMjIITO LIEHTAp OMJia COIMEeHa MOBEKEeKpaKa
sBe3/ia o] 1jpHa 4yoja. Tperoro mosie 6uo co Oena
00ja co UCTH OPHAMEHTH KaKo MPBOTO. Bo BTOpHOT
pea, npBOTO MoJie OuIo co LpBeHa 6oja. Bo cekoj
O]l arJIuTe BO OBa IoJie Omia comueHa Oena sBe3a
BO YHJIITO TIEHTAp OWJI COITUEH KPYT OJI IIpHA U0ja,
a BO CpeIMHATA Ha IOJIETO OWIia CONIMEeHa KPYKHA
HaImuBKa 0J1 OEJI0 TUTATHO, BO YHjIITO IICHTap Omia
COIITMEeHAa MMOBEKeKpaKa sBe3zia of] IjpHa Joja. Bto-
POTO TOJIE BO CPETHUOT Pl € IIEHTAPOT Ha 3HAMe-
to. OBa TOJIe € OJ1 IAPEH KaphpaH MaTepujal Ha
KOjIITo OWi mpuimveH Kpyr ox Oemo ruratHo. Ha
KpPYroT OWJI MPHUIIHEH KPCT OJ I[PBEH MaTepujal,
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the square field is occupied
by a large circular seam
of colorful material with
flowers. The inner seam is
made of black felt, and the
outer one is made of red.
In the center of the circle
is a black felt cross. To the
left and right of the white
cloth are sewn red cloth, on
which in the middle there is
a sewn white cross. A strip
of navy blue and yellow
material is sewn on the lower part of the white
square, on which three red streamers are sewn,
and two such streamers are sewn on the red cloth
with white cloth. There is a cross on each of the
streamers, on the white streamers red, and on the
red streamers white crosses (Fig. 9).

The second flag from which Stejic-
Polenakovic gives a picture is not known to which
Galichnik family it belonged. It is composed of 9
square fields of white, red, maroon and a field of
colorful cotton material. The description will be
from left to right on the side from which the stick
is drawn. The first field was white, on which
with black felt were sewn multi-pointed stars
and stitches of colorful material in the shape of a
leaf at the corners and in the shape of a circle in
the middle. The second square was maroon, with
a white star sewn into each corner with a circle
of black felt sewn in the center, and a circle of
white cloth sewn in the middle of the field, in the
center of which was sewn a multi-pointed star
of black felt. The third field was white with the
same ornaments as the first. In the second row,
the first field was red. In each of the corners of
this field was sewn a white star in the center of
which was sewn a circle of black felt, and in the
middle of the field was sewn a round seam of
white cloth, in the center of which was sewn a
multi-pointed star of black felt. The second field
in the middle row is the center of the flag. This
field is made of colorful plaid material on which
a circle of white cloth was sewn. A cross made of
red material was sewn on the circle, and in each
of the arms a multi-armed star made of maroon
felt. The third field in is the same as the first in
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a BO CEKOj OJI KpaIuTe — 1o-
BEeKEKpaka sBe3na oj Oopaa
goja. TperoTo mone e wucro
Kako TPBOTO O] OBOj peol.
ITonumwara BO TpeTHOT pen
ce HCTU Kako Bo mpBuoT. Ha
elHaTa CTpaHa O 3HAMETO
ce Haorayle YeTHpH IJIaMEeHHU-
I Of] KapupaH MaTepujaji oJl
pBeHa, O0opjo, Oea u IpHa
(Crejuh-IlonenakoBuh
1950, 134-135). Ox cnipotus-

0oja

HaTa CTpaHa Ha IUIATHOTO,
KOCIITO ¢ HaMEHETO 3a Ja Ce
IIPOTHE MOTKaTa, ce 3a0enexyBa roguHata 1913, u

ci. /Fig. 10

HajBEpojaTHO Toa € TOJMHATa Kora € COILECHO 3a He-

koja canba (ci. 10). McToTo oBa 3Hame ro cpeka-

Bame 1 Ha (ororpaduja Bo GoHmoT Ha Xpucto Ba-
KapeJiCKH, Koj ro (otorpadupan yiire Bo nepuo0T
Kora ce ynorpe6ysano Bo ["anmuunuk (Central State).

[IpamryBaBmMe ga He MMa BO HEKOE MHjauKo

CEMEJCTBO U NIPYTH COYYBaHHU CEMCJHH 3HAMHIbHA,

HO TIOBEKETO HCIUTAHWIM CO KOM 300pyBaBMe,

BOOIIIIITO HE HHU 3Haeja JCKa IIOCTOCJIC BAKBH

3HamMumba. CamMo Ha HEKOM rmocTapu (GoTorpaduu o1
CBaJOM IIITO TH HAjIOBME, CE€ TJeAaaT HEKOJKY O]
OBHE 3HaMHUHba, HO HE TOTIOJIHO. 3a cpeka, JIyiBuk
Ky0a onwmman HEKoW 0/ ceMejHHTE 3HAMUHba, Ta

JO3HaBaM€ KaKO HU3IrJjicaaic:

»OmeB on 0Oajpak [0
Oajpak. OCBEH HEKOJIKyTE
JpXXaBHU 3HAMHUIbA, TO-
BekeTo Oea BO DPa3IMYHH
00N ¥ pa3Iu4YHM IIapH,
ONIITO 3€MEHO BKYCHO,
CTHJICKH, XEPaJJINYKH COC-
TaBEHU M LPTAHU: KPCT CO
YEeTUPU TOJTYMECEYHHU BO
arjuTe W KPyr O YeTHu-
pH KpCTa BO IOJIOBUHUTE
Ha ceKkoja cTpaHa W Jp.
(cm. 11 m cm. 12) (Kyba
2007, 95.)

ITokpaj morope
MEHATUTE 3HAMHIbA, CIO-
pen dgororpaduu M OIMUCH
ycreaBMe Jia PEKOHCTPY-
HUpaMe YIITe JIBe 3HAMHbA

CIIO-

this row. The fields in the
third row are the same as
in the first. On one side of
the flag were four streamers
made of plaid material in
red, maroon, white and
black (Ctejuh-Ilomenako-
Buh 1950, 134-135). On the
opposite side of the canvas,
which is intended to pass
the stick, is the year 1913,
and it is probably the year
when it was sewn for some
wedding (Fig. 10). The
same flag can be found in a photograph in the
fond of Hristo Vakarelski, who photographed
it in the period when it was used in Galichnik
(Central State).

We inquired if there were any preserved
family flags in some Mijak families, but most
of the respondents we spoke to did not even
know such flags existed. Only some of the older
wedding photos we found show some of these
flags, but not all of them. Fortunately, Ludvik
Kuba described some of the family flags:

“I went from flag to flag. Apart from a few
state flags, most were in different colors and
different patterns, generally tastefully, stylishly,
heraldically composed and drawn: a cross with
four crescents in the corners,

+
+

+
+

or a circle with four crosses in
the halves on each side, etc.”
(Fig. 11 and 12) (Ky6a 2007,

95)

In addition to the above-
mentioned  flags,  photos
and  descriptions allowed

cn. [Fig. 11

reconstruction of two more
flags from Galichnik, one
of which belonged to the

@
@

D)
I

Azhievci family, and the
other is not known to which
family it belonged. There are
fragments of other family
flags that are known to belong
to the Galichnik families, but
they are seen only little, so

ci. [Fig. 12
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it is not possible to make a
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on ['anmMuHUK, O]l KOWIITO €IHOTO MY HpUIaraio
Ha CEMEjCTBOTO AHEBIIM, a JPYrOoTO HE € MO3Ha-
TO Ha yhe cemejcTBo mpunarano. [locrojar ¢par-
MEHTU M O] JPYTU CEMEJHU 3HAMHIba 332 KOWIITO
ce 3Hae Ha YMHU TaJTUYKH CEMEjCTBa MpHUIaraie, Ho
MaJIKy c€ IJe/laar, IIa He € MOXHO Jla CE€ HalpaBH
PEKOHCTPYKITHja 3a Toa Kako OW m3riaemare.
3HaMeTo Ha AJKHEBIIM BO CpeJlMHATa UMa KPCT,
BO CEKOj O] aryIuTe IOJyMECeYHHa, a BHATPE BO
MoJlyMeceyrHaTa Kako Ja uma Hekoj kpyr. Ilo-
Kpaj [oJyMeceunHaTa, BO CEKOj O]l arjiuTe, MajKy
[OBHATpe MMa M XHUBOTHO. EnHo-
TO XMBOTHO € MOXHO Jia € Kyde,
a Jpyroro oBua Wi Kom. Kpajor
Ha TMJAaTHOTO 3aBpIlyBa BO TpHU
miamennka (ca. 13) (ByxapoBcku
. 2020, 52). OBa 3HaMe € MOIII-
HE CIIMYHO CO €IHO O]l 3HAMHUbaTa
mro tu omumryBa Jlyasuk Kyoa.
[lpu pekoHCTpyKIMjata ce Co-
O4YMBME cO TpoOiieM, 3aToa 1To Ha (ororpaduu-
TE ce TJieiaa caMo JBE O] YSTUPUTE KUBOTHH, Ta
Ounejkn He 3HaeBME JaiH IPYTUTe )KUBOTHH OWIe
HCTH WIH Pa3JIndHU CO THE IITO HU C€ MO3HATH, I'1
craBuBMe uctute. [Ipobmem Gerre u koja 60ja Omto
oBa 3HaMe, Ouzaejku (ortorpaduunte ce MpHO-OemnH,
I1a 3a Ja He IIpaBaMe MPETIOCTaBKY I'0 HAllpaBUBME
upuo-6eno (byxaposcku 1. 2020, 52), nako HajBe-
pojatHo 6wt co Oerna, pBeHa U IpHA 00ja, a Mo-
Kebu U KoITa, OuIejku OBUE ce OOUTE IITO TIaBHO
MIPEOBIaAyBaaT Ha CUTE OBHE 3HAMUIbA.

Broporo 3Hame 3a KOEWITO HE 3HaEME Ha YUE
CEeMEjCTBO My IpUMaraiio € TJIaBHo 0J1 OeJo TIaTHO.
Bo cpenunara nma Kpyr, BO KOjIITO MaK, HMa yIITe
e/IeH KpyT cO MOTEeHKa KOHTypa. Bo BTOpHOT Kpyr
nuMa KpcT. Ha cexoj oj1 yeTupuTe ariiv Ha MIaTHOTO
“Ma HeKoja IpHa (QUrypa MITO JUYH HA TOIYE, HO
MOJKeOU € ¥ MoBeKeKpaka sBe3/ia (MMajKu MpeiBu
JleKa Ha CHTE Jlocera Io3HaTh

ci. /Fig. 13

reconstruction of what they would look like.

The flag of Azhievci has a cross in the middle,
in each of the corners a crescent, and inside
the crescent as if there is a circle. Besides the
crescent, in each of the corners, a little further
in, there is an animal. One animal may be a dog
and the other a sheep or a horse. The end of the
canvas ends in three streamers (Fig. 13) (byxa-
poBcku J[. 2020, 52). This flag is very similar
to one of the flags described by Ludvik Kuba.
During the reconstruction we faced a problem
because only two of
the four animals could
be seen in the photos,
so since we did not
know if the other
animals were the same
or different from the
ones we knew, we put
the same ones. The
color of this flag was also a problem, because
the photos are black and white, so in order not
to make assumptions, we also made it black
and white (byxaposcku /1. 2020, 52), although
it was probably in white, red, and black, and
maybe and yellow, because these are the colors
that mainly dominate on all these flags.

The second flag for which we do not know
which family it belonged to is mostly made of
white cloth. There is a circle in the middle, in
which there is another circle with a thinner contour.
There is a cross in the second circle. At each of the
four comners of the canvas there is a black figure
that looks like a circle but may also be a multi-
pointed star (given that we have stars on all known
flags so far). Between the four circles we have four
crosses. The canvas ends with streamers, which we
assumed were three, because the photograph is not

fully visible (Fig. 14).

3HaMHba UMaMe sBe3qu). llo-

® -
AL

Mery YeTHpHTE Kpyra hMame
yetupu Kpcra. IlnatHoTo 3a-
BpIIIyBa CO TUTAMEHUIIH, 32 KO-
WIITO TIPETIIOCTABUBME JIeKa Ce
Tpu, Ouzaejku dotorpadujara
HE ce TJIea MOTHOJIHO (ci1. 14).

:LE

In the French reportage
about Macedonia from
1960 by Irene Chageneau
(Yougoslavie), we can
see a family flag used at
a wedding in Galichnik.
This flag is not fully

®
L

Ha cnomenarata ¢paniycka cn. [Fig. 14 visible, and the footage
penoptaxka 3a MaxkenoHuja 0O is of poor quality. From
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1960 roguna ox Upen lllamy (Yougoslavie), mosxe-
Me J1a 3a0€eJIe)KUME €JTHO CEMEJHO 3HaMe, YIIoTpeode-
HO Ha cBazba Bo ['ammunuk. OBa 3HaMe HE ce riiea
MOTIOJTHO, U CHUMKATa € co JomI kBanuteT. Oj Toa
IITO Ce TJIe/1a, MoXKe Ja 3abereknMe JeKa OBa 3Ha-
M€ MOIITHE HAJMKyBa Ha €IHO O]l 3HAMHUbaTa IITO
ce guyBa Bo My3ejoT Ha MakeioHHja, HO OYCBUIHO
e exa ce pabotu 3a paznuaHo 3HaMme. CoCcTaBeHo e
oJ1 6eJI0 IPaBoOaroJTHO TUTATHO, HA paboOBUTE CO He-
Koja moteMHa 00ja, MOXkeOu IpBeHa Wi 0opo. 3a
pasiuKa oJ 3HaMETO IITO Ce YyBa BO My3ejOT, OBa
3HAaMe M3IJIe/ja Ma MOBeKe TUIAMEHUIU (HEe MOXe
Jla ce BUIM KOJIKY, HO HajBEPOjaTHO Ce IET) U CE CO
ucTarta noteMHa 6oja (upBeHa win 60pno0), HO UMa
u co Oena 6oja. Bo cpeaunara nma posera, cocraBe-
Ha Of MOMAJIKy AEJIOBH, a BO JHUOT arojl MOXe Ja
ce 3a0eexu MoIyMece rnHa.

JoBan JonoBcku n Mojco [TormoBcku Bo HUBHATA
craruja ,,MaKeJ0HCKU CBaJ0CHU 3HAMUba“ 300py-
BaaT M 3a €JIHO 3HaMe KOCIITO OWJIO IOHUPAHO BO
KpymeBcknor my3ej ox cemejcTBOTO TomaneBcKu
(Jonoscku u Ilomoscku 2020, 13).
Pucro Byxapocku Benu neka To-
MaJeBIM Bojeje MmoTekino ox la-
JUYHUK, TIPETXOIHO CE Tpe3uBae
Jluvockw, a I'opfe ToManecku Koj
omn ponen Bo 1897 roquna, cmetan
JIeKa HeTOBHOT Aeno Jumo momon
on Tl'annunuk Bo KpyieBo oxoiny
1750 ropuna (Byxapocku P. 1976,
128). Jleka TomaneBuu BOaaT MoO-
TekJI0 o ['annyHuK ce moTBpIyBa
U BO enHa apyra crardja 3a Haym
TomaneBcku, 00jaBeHa BO BECHU-
kot CBOOO/1a WJIK CMPT, BO KOJaIlITO
numyBa jgeka Haym Tomanescku
owi posieH Bo Kpymieso Bo 1884 ronuna. TaTtko My
ce Bukan Xpucro Jlumor-TomasieBCku KOj BOJE
noreksio ox [amuunuk, a majka my Koma ['eope-
Ba-I"apcka ox cenoro ["apu, Pexancko (3noaeinurh
1930, 2). Bp3 ocHOBa Ha 0Ba, HAjBEPOjaTHO 3HAMETO
3a KoemTo 30opyBaaT JoHoBcku U [10mOBCKH € NCTO
Taka MHjagKo CEMEjHO 3HaMe, a T0a MOXKEME J1a TO
BOOYHME U O] caMaTa CIMYHOCT Ha JPYTHUTE JT0cera
MMO3HATH MHjayKy CEMEjHU 3HaMHUba CO OBa 3HAME.
3Hamero Ha TomasieBIM € HEEIOCHO U OJ1 HEeTro ce
COUYYBaHH CaMO JBa JieJia, HO HajBEepPOjaTHO NIEIOT
IITO HEJOCTacyBaj OMII CHMETPUYCH CO COUyBaHH-
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what can be seen, this flag is very similar to one
of the flags kept in the Museum of Macedonia,
but it is obvious that it is a different flag. It is
made of white rectangular canvas, on the edges
with a darker color, maybe red or maroon. Unlike
the flag kept in the museum, this flag seems to
have more streamers (we cannot see how many,
but probably five) and are the same darker color
(red or maroon), but there is also white. There is
a rosette in the middle, composed of fewer parts,
and a crescent moon can be seen in one corner.

Jovan Jonovski and Mojso Popovski in their
article “Macedonian Wedding Flags” talk about
a flag that was donated to the Krushevo Museum
by the Tomalevski family (JonoBcku u [lormoBcku
2020, 13). Risto Buzharoski says that Tomalevci
originated from Galichnik, previously they were
called Dimoski, and Gjorgje Tomaleski who was
born in 1897, thought that his grandfather Dimo
came from Galichnik to Krushevo around 1750
(byxapocku P. 1976, 128). That Tomalevci
originates from Galichnik is
confirmed in another article
about Naum Tomalevski
published in the newspaper
“Freedom or death” in
which it is written that
Naum Tomalevski was born
in Krushevo in 1884. His
father’s name was Hristo
Dimov Tomalevski and had
origin from Galichnik, and
his mother Koca Georeva
Garska from the village of
Gari, Reka region (3noxeit-
uuthk 1930, 2). Based on
these facts, the flag that Yonovski and Popovski
described is probably also a Mijak family flag,
and we can see that from the similarity of the
other previously known Mijak family flags with
this flag. The flag of Tomalevci is not complete
and only two parts of it are preserved, but most
likely the missing part was symmetrical with the
preserved part (JoroBcku u [Tonoscku 2020, 13)
(Fig. 15).

From the other Mijak villages, only one flag
from the village of Selce has been preserved (Fig.
16). This flag was obviously first of the Josifovci
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ot nen (Jonoscku u [lomoBcku
2020, 13) (cn. 15).

On ApyruTe MUjauykd cela
€ COYyBaHO Camo €JIHO 3HaMe,
ox cenoto Ceme (ci. 16). OBa
3HaM€ OUUIJIETHO IPBO OMJIO Ha
cemejcTBoTO Jocuoiy, a 1mo-
TOA r0 KOPHUCTENIO CEMEjCTBOTO
[Nanaumosuwn, Ouejku Toa My
Ouno momapeHo Ha MereH-
tue [laHIMIOBCKM 3a CBEYEHOCTHTE 3a HEromarta
cBanda, o1 HeroBuoT poanuHa Jocud Jocudoscku
(Mujauku ,,kpctat® 6apjak 1995, 15). Bo crarujara
,,DEJICIIKH 32 MHjayKOTO 3HaMe™“, BO KOJaIlITO KaKo
M3BOP 3a 3HaMeTo Ha [laHANIOBIM ce KOPHCTH HUCTO
taka TpeconeukuotT neronuc (@unumnosa 2005,3),
OBa 3HaMe € MOMEIIAHO CO MHUjauyKOTO 3HaMe KO-
€IITO 3aIOYHAJIO JIa ce ynoTpedysa o 1995 ronuna
Bo TpecoHue, 1 BCYIIHOCT € IaJICH OIHC Ha OBa 3Ha-
Me, a He Ha 3HaMeTO Ha ceMejcTBOTO [laHaumoBu.
Bo apyra craruja nak, on biaaxeBcku, oBa 3Hame €
HAIUIIAHO JieKa ¢ Ha cemejcTBo o ["anmununuk (bia-
skeBcku 2006, 18), ma cakame na HariacuMe Jeka
oBa 3Hame € ox cenoro Cenle Kako IITO BUAOBME
norope, a He oJl ['anuynuk. Bo npuiior Ha Toa o1u
u (akror mwTo Bo ['anMyHKUK He ce 3Hae AeKa uMa-
110 cemejctBo [laHAnIOBIM, @ ¥ BO €/1eH CIIMCOK Ha
raJMuKy CEMEjCTBA, BAKBO CEME]CTBO HE CpekaBame
(Asxxmecku 2009, 88).

CemejcrBoTo [lanannoBuy npeTnocTaByBa JeKa
3HameTo e nocrapo ox 200 rogunu (Mujauks ,,Kp-
crat® Oapjak 1995, 14). MHaky e CIMYHO CO €IHO
0]l 3HaMUIbaTa MITO ce uyBa Bo My3ejoT Ha Make-
nonuja. Toa e on Oeno miaTtHoO, a HAa CUTE YETHPH
paboBH ¥MMa LPBEHO ILIATHO.
IlnatHoTo 0N eaHarta cTpaHa
3aBpIllyBa CO TPU IUIAMEHHKA.
Bo nieHTapoT Ha 3HaMeTo ce Ha-
ora po3era, COCTaBeHa 0J1 OCYyM
napyrmba BO [PBEHA, JKOITA H
Oenma 0oja. Bo wernpure arim
Ha 3HaMEeTo, O/l €JHaTa CTpaHa
nMaMe NPeTCTaBeHu aBe (pury-
PH Ha KOWAHUK, a Of ApyraTa
CTpaHa MMaMe MOJyMeceyHHa
CO SBe3J1a, Kako U Gurypa mro
4y Ha uBeT. Hax komaHumure co cuHu n3odnene-
HU OyKBH IypH NUIIYyBa ,,Ycypa ¢pamuriva‘“, mro
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family, and then used by
the Pandilovei family,
because it was given to
Melentie Pandilovski for
the celebrations of his
wedding by his relative
Yosif Yosifovski (Mujau-
KH ,,KpcTat™ Gapjak 1995,
15). In the article “Notes
on the Mijak flag” in which
the Tresoneche chronicle is used as a source for
the flag of Pandilovci (®unumosa 2005, 3), this
flag is misplaced with the Mijak flag which has
been used since 1995 in Tresonche. The article
gives a description of this flag, not the flag of the
Pandilovci family. In another article, Blazhevski
wrote that this flag belongs to a family from
Galichnik (bnaxescku 2006, 18), so we want
to emphasize that this flag is from the village of
Selce as we saw above, and not from Galichnik.
This is supported by the fact that in Galichnik
the Pandilovci family is unknown, and in a list
of Galichnik families we do not find such family
(Axmecku 2009, 88).

The Pandilovci family assumes that the flag
is older than 200 years (Mwmjaukm ,.Kpcrat
Oapjax 1995, 14). Otherwise, it is similar to one
of the flags kept in the Museum of Macedonia.
It is made of white cloth and has red cloth on all
four edges. The canvas on one side ends with
three streamers. In the center of the flag is a
rosette consisting of eight pieces in red, yellow,
and white. In the four corners of the flag on one
side we have two figures of a horseman, and
on the other side we have a
crescent with a star, as well
as a figure that looks like a
flower. Above the horsemen
in blue faded letters is even
written “Usura famiglia”
which means family flag
(bmaxxeBckm 2006, 18).

On a wedding photo from
Tresonche a family flag can
be seen (Fig. 18). On another
photo from a wedding in the
village of Bitushe, taken by Georgi Traychev
around 1917, during the custom of carrying
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3Haun cemejHo 3Hame (Biaxes-
cku 20006, 18).

Ha enna ¢pororpaduja o caj-
0a, o Tpeconue, ce 3abemexyBa
enHo cemejHo 3Hame (ci. 18). Ha
npyra ¢ortorpaduja ox cBamba
BO cenoto burymie, HampaBeHa
on I'eopru TpajueB oxomy 1917
TrOJMHA, TpU O0MYajOT HOCEHE
Ha HeBecTara Jla HaIoJIHU BOJA,
MOXeMe J1a 3a0eIeKUMe eTHO OJT
CEMEJHUTE MHjAuKU 3HAMHIbA LITO C& KOPHUCTENIE BO
oBa ceno (ci. 17). Ho 3a »ai, oBue aBe ceMejHU
3HaMHba Ce TieJaaT MOIIHE MAJIKy, U HE MOXKEMe
J1a BUIMME IITO UMa Ha HUB.

Ha ¢ororpadmuja ox cenoto Jlazaponone, ucro
Taka ce rieaa Hekoe ceMejHo 3Hame. OBa 3Hame
3a  pasiMKa OJf MPETXOJIHU-
Te ¢ororpadun ce rieaa IMo-
Beke M OeBMe BO MOXKHOCT Jia
ro pexoHcTpymupame. OcHOBa-
Ta, IJIATHOTO € ox Oenma 6oja u
TUTATHOTO 3aBpIIyBa CO TUIaMe-
HATIA (HajBEPOjaTHO TPH ILIaMe-
HHKa), KOHMIITO H3TJIea IeKa ce
co pasnuyHa 00ja O]l OCHOBaTa
Ha 1uiaTHoTo. Ha pa®oBute Ha
IUIATHOTO MMa JICHTa CO TeMHa
00ja, 3a KOjaITo HE MOXE J1a Ce
Kake Koja 0oja e, ounejku poro-
rpadujara e upHo-oena. Hajse-
pojaTHO ce paboTH 3a IpBeHa
nnu 6opao 6oja, HO MoXKe Ja €
U 1upHa 00ja, UMajKu TH Mpea-
BHUJI IOCeTa TO3HATHTE 3HAMUbA
u Ooute mTO NpeoryiaayBaar. O cTpaHaTa OJl Kaj
INTaMEHUIIUTE UMa IBC ) KUBOTHHU BO arJIUTC. EI{HOTO
JKMBOTHO JIMYU Ha KYy4€ WM OBLA, a IPYroTo € KOb.
Bo cpenunara Ha TIIaTHOTO MMa JiBa TOJIEMH KpPY-
ra, 0]l KOUIITO ITOTOJIEMHOT € CO TIOTEHKa KOHTYPA,
a ToMasmoT co nojebena. Bo camara cpennna Ha
KPYroT UMa MaJl KpyT co ymTe rnojaebena KOHTypa,
HO OBaa KOHTypa € co Oenn Touku. Bo oBOj kpyr
nMa Kpcet (e 19 u ci. 20).

3a ceMejHHMTE 3HAMHUIbaTa LITO C€ KOpPHUCTENe
3a BpeMe Ha cBagoute Bo Jlasapomnone u apyrure
MHUjadyku cena 30opyBa u Ucaja PageB MaxkoBcku.
Toj TprayBa co TpemiHa MpPETIIOCTaBKa 3a MOTe-
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the bride to fill water, we
can see one of the family
Mijak flags that
used in this village (Fig.
17). Unfortunately, these
two-family flags are only
partially visible, and we
cannot see what is on them.

A photo from the
village of Lazaropole also
shows a family flag. This
flag, unlike the previous photos, is more visible
and we were able to reconstruct it. At the base,
the canvas is white, and the canvas ends with
streamers (probably three), which seem to be
a different color from the base of the canvas.
There is a dark stripe on the edges of the canvas,
the color of which cannot be
determined because the photo is
black and white. It is probably
red or maroon, but it can also
be black, given the previously
known flags and colors that
prevail. There are two animals
in the corners on the side of the
streamers. One animal looks
like a dog or a sheep, and the
other is a horse. In the middle
of the canvas there are two large
circles, the bigger one with a
thinner contour, and the smaller
circle with a thicker one. In the
middle of the circle there is a
small circle with an even thicker
contour, but this contour has
white dots. There is a cross in this circle (Fig.
19 and 20).

Isaia Radev Mazhovski also talks about
family flags used during the weddings in
Lazaropole and other Mijak villages. He makes
a wrong assumption about the origin of these
flags, because he supports the idea that the
Ancient Macedonians were Slavs. Consequently
he believes that the Macedonians, after the
defeat of the Romans, allowed some of the
Western Macedonian Slavs to use their flags but
only during weddings (MaxoBcku 1922, 18).
Of course, his assumption about the origin of

WEre

DECEMBER + 2021

BEKCUJIOJIOTUJA + VEXILLOLOGY



ADOTOTTIXdA + VIMIOLOLMINId

KJIOTO Ha OBHE 3HaMUIba, OUACKH € 3aCTalHUK Ha
ujejara geka Autuukure Makenonmu ouie Criose-
HU, T1a CJIC/ICTBEHO Ha TOa, TOj cMeTa jJieka Ha Ma-
KEIOHITUTE I10 TTIOPa30T o011 PuMjannuTe uM OWITO 103-
BOJICHO Ha JIeJl OJ1 3aMaJIHUTE MakeJoHCKU CIoBeHH
Jla TH KOPUCTAT CBOUTE 3HAMHIbA CAMO 32 BpeMe Ha
cBamoute (Maxosckn 1922, 18). Cekako aeka oBaa
HEroBa MPETIIOCTAaBKa 32 MOTEKJIOTO HA 3HAMHbA-
Ta € TOrpellHa, HO 3HAYACH € ONMCOT Ha CEMEJHUTE
3HAMHHa, OUEJKU BO TIEPUOJIOT KOTa TOj YKUBEEIL,
OBHE 3HAMUHA C¢ YIIITE CE KOpUCTENe, U MaxKOBCKH
no6po ru 3Haen. Toj HaBemyBa:

,»AMOJIEMOT Ha CIIOBEHCKUTE MaKEJOHCKH 3Ha-
MUIba OMJI MEUKa, U3Be3eHa O cpMa. Bucounnata
Ha JIPBOTO Ha 3HAMETO OMJIO JBa METpa, AcOeIrHa-
Ta 4 — 5 cCaHTUMETpH; JOJKMHATA HA TUIATHOTO —
MeTap Y MOJIOBHHA, IIMPUHATA — eeH MeTap. Pabo-
BUTE Ha TUIATHOTO OWJIC L[PBEHHU, a BHATPEIIHOCTA
— Oena. 3HanuTe — aMOJIEMHUTE HA Pa3HUTE 3HAMHHA
Ousie: MeuKa, JaB, MoJyMeceyrHa U paka. Tue 3Ha-
MUHba JI0 JIEH JIeHeC TocTojat B0 Make/loHHja U ce
HOCAT IO CBaA0M, HO caMO BO HEKOM Off 1e0apCKu-
TE cela, Kaje ITO OCBeH 3HAMUIbATa, 3alla3eHu Ce
M HekoramHuTe oomuau. Tue cena ce: I'anuHUK,
Jlazapomone, Tpeconue, I'apu, Ocoj, Janue, Beme-
opno, buryme, KocoBpactn n Menanyann™ (Ma-
skoBckH 1922, 18-19).

Kako mro kaxaBme, MaKOCKM TpPrHyBa CO
MOTpEIIHA Te3a OKOJY MOTEKJIOTO Ha CEMEJHUTE
MUjauKy 3HAMHE>A U HE HU TH HapeKyBa CEMEjHH,
HO HEroBHOT 3alllC € 3HavyaeH, OMIejKu JaBa je-
JyMEH ONKC Ha 3HAMUIbATa, HajBEPOjaTHO Ha OHUE
LITO C€ KOPUCTEJIe BO HETOBOTO poAHO ceno Jlaza-
porioJie, MaKko IIaBHO BO CHTE MHUjauyKH Cejia, OBUE
3HaMUba UMaJle CIIMYHA CUMOOJIH.

3AK/TIYYOK

JIOKOJIKy BO MHUHATOTO HEKOTAIll TIOCTOEIIO €THO
CEMHJayKo 3HaMe, HajBePOjaTHO € OHa IITO T'0 OIHU-
mryBa CMUJBAHUK, a IPYTUTE ONHIIAHU 3HAMHbA CE
BCYIITHOCT CEMEjHH 3HAMHUIba IITO HACTaHAIe T0JI0-
mHa. Co pacmaaoT Ha IJIeMEHCKaTa opraHu3alija Kaj
MujanuTe 1 TIojaBaTta Ha MPBUTE MPECEIION, TIpecTa-
Hasa yrotpebaTa Ha MHjadKoTO 3Hame, Ho cenak, Toa
HE 3racHajio cocema, OHMIejkl Bp3 OCHOBa Ha HETO,
3arovHaIe J1a Ce MIMjaT CeMEjHUTE MHUjauKy 3HAMUhA,
KOHMIITO UMaJIe CIIMYHOCTH CO MUjauKOTO 3HAME, U Ce-
KOE CeMEjCTBO UMaJIO CBOE 3HaMe, KOEIITO OMIto 00e-
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the flags is incorrect, but the description of the
family flags is important, because in the period
when he lived these flags were still used and
Mazovski knew them well. He states:

“The emblem of the Slavic Macedonian flags
was a bear, embroidered with silver thread.
The height of the flagpole was two meters, the
thickness was 4-5 centimeters; the length of
the canvas a meter and a half, the width one
meter. The edges of the canvas were red, and
the inside was white. The signs - the emblems
of the various flags were: bear, lion, crescent and
hand. These flags still exist in Macedonia and
are displayed during weddings, but only in some
of the villages of Debar, where in addition to the
flags, the former customs are preserved. Those
villages are Galichnik, Lazaropole, Tresonche,
Gari, Osoj, Jance, Velebrdo, Bitushe, Kosovrasti
and Melnichani” (MaxxoBcku 1922, 18-19).

As we have stated, Mazhoski starts with an
incorrect thesis on the origin of the Mijak family
flags and does not call them family, but his record
is important because it gives at least a partial
description of the flags, probably those used in his
native village Lazaropole, although mainly in all
Mijak villages these flags had similar symbols.

CONCLUSION

If there was ever one flag of all the Myaks
in the past, it is probably the one that Smiljanic
describes, and the other flags described are
in fact family flags that originated later. With
the disintegration of the tribal organization
at the Mijaks and the appearance of the first
migrations, the use of the Mijak flag essentially
ceased, but did not disappear completely. It
served as the basis of family Mijak flags, which
had similarities with the Mijak flag, with each
family having a unique flag, which was the
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JIOKje Ha KyKaTa U ce KOPUCTEJIO 332 BpeMe Ha CBa10u-
Te. OBHE 3HAMUHA OUIIe yIIOTPeOyBaHU CE 10 TPETOTO
W 4ETBPTOTO JieceTieTre Ha XX BeK, Kora MoCTereHo
MOYHYBaaT Jia ce 3aMEHYBaaT CO JAP)KaBHOTO 3HAMe
Ha TorammHaTa apasa, Kpaiacrteoro JyrocnmaBwja, a
rotortHa co 3HaMeTo Ha Hapomaa Perry0Ommka Make-
nonuja. [lopagu oBa, HO HajBEpOjaTHO W TIOPATH TO-
JIEMOTO paceiyBambe Ha MHjadKHOT Kpaj mo Bropara
CBETCKa BOjHA, CEMEJHUTE MHjauKl 3HAMUFbA PEUHCH
HAITIOJIHO Ce 3a00opaBuiie U M3ryOuse, a JICHEC PETKO
KOj 3Hae Jieka TocToere.

hallmark of the house and used during weddings.
These flags were used until the third and fourth
decade of the XX century when they gradually
began to be replaced by the state flag of the
Kingdom of Yugoslavia, and later by the flag of
the People’s Republic of Macedonia. Due to this,
but probably also due to the large emigrations in
the Mijak region after the Second World War,
the Mijak family flags were almost completely
forgotten and lost, and today few people know
they existed.

1. Toma Cmusbanuk bpanuna/ Toma Smiljanic Bradina
(Personal archive of author)

2. Mujaukoro 3uame/ The Mijak flag (Tpaitues 1941, 94)

3. MujaukoTo 3HaMe criope CMIIbaHuK, 00M 32 PEKOH-
crpykuuja/ The Mijak flag according to Smiljanic,
attempt for reconstruction

4. 3uame koe ce kopuctu aenec/ The flag used today
(Personal archive of author)

5. Cemejuu 3Hamuma o [anmnunuk/ Family flags from
Galichnik (Personal archive of author)

6. Cimka ox l'anmuka cBamba Hacnmkana on JlynBuk
Ky6a/ Painting of Galichnik wedding painted by
Ludvik Kuba (Kuba 2007)

7, 8. Mujauko 3Hame, My3ej Ha Makemonuja, ¢GpoTo
Hamjan Byxkapocku/ Miajk Flag, Muzeum of
Macedonia, photo Damjan Buzharovski

9. CemejHoto 3Hame Ha MypatoBuu/ The family flag of
Muratovci (Crejuh-ITonenakosuh 1950, 137)

10. Cemejno 3name oz I'anmanuik o 1913/ Family flag from
Galichnik from 1913 (Central State Archieve Sofia)

11, 12. Obux 3a peKOHCTPYKIHja Ha CEMEJHO 3HAME O
lanuunuk cniopes onucot Ha Jlyasok Ky0a/ Attempt
for reconstruction of family Mijak flag according of
the description of Ludvik Kuba

BENELWKWU - NOTES

13. O0Oux 3a peKOHCTPYKIHja HA CEMEJHOTO 3HaMeE Ha
AxwueBnu on [ammuaank/ Attempt for reconstruction
of Azhievci family flag from Galichnik

14. O6up 3a peKOHCTPYKIIMja HA €THO OJ CEMEJHUTE 3Ha-
mumba o1 [anmuunuk/ Attempt for reconstruction of
some family flag from Galichnik

15. Cemejunoro 3uame Ha Tomanesiy, ¢oto JoBan Jo-
Hoeckn/ The family flag of Tomalevci, photo Jovan
Jonovski

16. Cemejuoro 3Hame Ha [lanmunosuy/ The family flag
of Pandilovci (®unumosa 2007)

17. Canba Bo burymie Ha koja ce 3abenexxyBa CeMejHO
3name/ Wedding in Bitushe on which we can see a
family flag (Tpaituers 1917)

18. Canda Bo TpecoHue Ha Koja ce 3a0eiekyBa CEMEJHO
3name/ Wedding in Tresonche on which we can see
a family flag

19. Ceanba Bo Jlazaporoiie Ha Koja ce 3a0elexKyBa ce-
mejao 3Hame/ Wedding in Lazaropole on which we
can see a family flag

20. O0ux 3a peKOHCTPYKIMja HA CEMEJHOTO 3HaMe OJ

Jlazapomoie/ Attempt for reconstruction of the family
flag from Lazaropole

1 Bo tBpemero Ha CTaHOjeBUK, HE € jaCHO LITO TOj
roJpa3dupa moj CBETCKa BOjHA, AalIK HEKoja Japyra
BOjHa miu Muciy Ha [IpBaTa cBeTcKka BOjHA, OMaejku
MHjauyKOTO 3HaMme, Kako IITO Ke BHIUME MO0y BO
TEKCTOT, IPECTAaHaJI0 Ja ce yIoTpedyBa MHOTY Ipea
[IpBara cBetcka BojHa./ In Stanojevic’s claim, it is not
clear what he means by world war, whether another
war or the meaning of the First World War, because
the Mijak flag, as we will see below in the text, ceased
to be used long before the First World War.

2 Op uapopmanmjara mro ja nasa Ilepummk no3na-
BaMe U JeKa 3a ClIaBuTe BO ['aan4HuK ce yrnorpely-
BaJIe 3HaMHIba KOMIITO OMJIEe caMo 3a Taa HameHa,
LITO 3HAYM JeKa MOCToeNie MOCeOHH 3HAMHbA INTO
Oune ymoTpeOyBaHM 3a CIIaBUTE, a JAPYTH 3HAMHbA
oue ynorpeOyBanu Ha cBagoure./ From Perishich’s
information we find that on the saint’s day in Galichnik
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were used flags only for that occasion, which means
that there were different flags used to the saint’s day,
and different flags used for the weddings.

3 CMmubaHMK HajBEpOjaTHO MHUCIIM Ha Tojiemara mnpe-
cenda mTo ce cayumia Bo 1690 roauna, mpeaBoacHa
oxn matpujapxot Apcenuje Il LprojeBuk u BTOpara
rojema mnpecesba Kojamiro ce ciyuuia Bo 1737 roau-
Ha, a OnJ1a mpeBozieHa o/ matpujapxot Apcernuje IV
JoBanoBuKk (Samardzi¢ 1989, 84)./Smiljanic probably
refers to the great migration that took place in 1690
led by Patriarch Arsenije I1I Crnojevic and the second
great migration that took place in 1737, which was
led by Patriarch Arsenije IV Jovanovich (Samardzi¢
1989, 84).

4 3a nmeraneH ONMUC HAa OBHE 3HAMUIHA BUIU JOHOBCKU U
[Momosckn 2020, 12-13./ For detailed description of
these flags see JonoBcku u [Tomoscku 2020, 12-13.
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